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standardizovano
oznaCavanje proizvoda

Duka Lisica, dipl. ing.

uvod

U poslednje vreme poklanja se posebna paznja
zaStiti potroSaca u pogledu kvaliteta 1 izbora pro-
1zvoda pri kupovini. Razmatraju se primene razno-
vrsnith mera, ponekad veoma slozenith 1 skupih,
kao Sto su na primer uvodenje sistema atestiranja
1 znakova kvaliteta. Polazi se od toga da zaStita
potroSaca danas ima takav znaCaj da 1 ulaganje
vecih sredstava 1 angazovanje velikog broja struc-
njaka ima u mnogim slucajevima puno opravdanje.
Pokazalo se, pri tom, da standardi 1 sredstva stan-
dardizacije uopSte, mogu imati izuzetan znacaj za
utvrdivanje 1 sprovodenje ovih mera zaStite. Stan-
dardima, kao 1 nekim drugim propisima, definisu
se kvalitet 1 postupci za njegovo odrzavanje.
Uporedo sa odrzavanjem kvaliteta, kao osnovni
problem postavlja se 1 pitanje jednostavnog 1 efi-
kasnog obavestavanja potroSacda o tome za koju je
funkciju dati proizvod predviden i koliko efikasno
1 pouzdano moze da je obavlja.

Cilj ovoga Clanka je da razmotri znadaj standardi-
zovanog oznacavanja proizvoda, tj. oznaCavanja
koje sz propisuje jugoslovenskim standardima 1
slicnim propisima sa ciljem da se olak$a kupcu da

nabavi proizvod koji mu odgovara po nameni 1
kvalitetu.

sadasnji na€in propisivanja oznacavanja
u jugoslovenskim standardima

Gotovo u svakom jugoslovenskom standardu koji
se odnosi na proizvode postoje odredbe koje pro-

pisuju obavezu oznaavanja.* Ove odredbe imaju
dvojak cilj:

* Oko 957, jugoslovenskih standarda ima obavez-
nu primenu, te se u vecCini slufajeva mozZe govoriti o
propisivanju obaveze.

kao instrument zastite potrosaca

a) da uvedu jedinstven sistem kratkog 1 jasnog
identifikovanja tipa proizvoda u porudzbinama
1 u tehnickoj 1 drugoj dokumentaciji 1

b) da oznakama na proizvodu. odnosno pakovanju
pruze potroSaCu podatke o nazivnim vrednos-

tima osnovnih karakteristika kao 1 druge vazne

podatke o koriSc¢enju proizvoda.

Dok je za postizanje prvog cilja uveden 1 odredeni
sistem oznacavanja, koji se po pravilu 1 sprovodi
u svim jugoslovenskim standardima (isto tako je
1 u okviru Medurarodne organizacije za standar-
dizaciju usvojen princip oznafavanja u OvOom SmIS-
lu), dotle za postizanje drugog cilja prakticno ne
postoji standardizovan sistem. Razlog za ovo mo-
gao bi se traziti u ¢injenici da je uticaj potrosaca —
gradana na izradu standarda joS uvek nedovoljan,
pa se pitanju oznacavanja koje bi njima sluzilo,
ne pridaje odgovarajuci znacaj. Zbog toga se ozna-
davanje proizvoda razli¢ito propisuje od standarda
do standarda, Sto po naSem misljenju dovodi do
toga da je sadasnja korist od oznaka zanemarljiva u
poredenju sa onom koriS¢u koju b1l potroSaC 1mao
kada bi postojao dobro razraden standardizovan
sistem oznacCavanja.

osnovni zahtevi pri ozna€avanju proizvoda

U Zakonu o prometu robom, a isto tako 1 u Za-
konu o jugoslovenskim standardima odredeno je
da proizvod ne sme biti oznacen na nacin koji b1
mogao u bilo kom pogledu dovesti u zabludu po-
troSaca. Isto tako je Zakonom o suzbianju ne-
lojalne utakmice odredeno da oznaCavanje ne sme
dovesti do nelojalne utakmice jedne organizacije
u odnosu na drugu.

Primena ovih odredbi je od velikog znacCaja za
potroSaca i o njima se mora voditi racuna kada se
standardizuje oznacdavanje. Pre nego Sto sazna de-
talje o proizvodu, za potrosaca je vazno da jasno
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utvrdi da li je proizvod izraden prema nekom jugo-
slovenskom standardu, ili drugom propisu, 1 u ko-
joj meri proizvod zadovoljava taj jugoslovenski
standard ili propis. Zbog toga oznake moraju biti
takve da se za svaki dati proizvod jasno razlikuju
slede¢i slucajevi:

a) Za proizvod ne postoji jugoslovenski standard,
niti drugl propis. ProizvodaC definiSe sve ka-
rakteristike (aspekte) proizvoda.

b) Za neke karakteristike proizvoda postoje jugo-

slovenski standardi ili propisi; proizvod zado-
voljava standardizovane (propisane) karakte-

ristike. Ostale karakteristike definiSe proizvo-

dac.
c) Postoje standardi, odnosno propisi, za sve ka-

rakteristike proizvoda bitne za potroSaca. Pro-
izvod zadovoljava sve ove karakteristike.

d) Proizvod ne zadovoljava neke standardizovane
(propisane) karakteristike. Pri tom postoje dva
sluCaja:

— slucaj kada su sve bitne karakteristike stan-

dardizovane, 1
— sluCaj kada su samo neke karakteristike stan-

dardizovane.

oznaCavanje nestandardizovanih proizvoda

Cinjenica je da je malo proizvoda, ako ih u opste
1ma, za koje se moze reci da se na njih ne odnosi ni
jedan standard, odnosno propis. Postoje standardi,
odnosno propisi koji se odnose na veci broj, ili
na sve proizvode jedne oblasti. Tu se prvenstveno
radi o standardima, odnosno propisima, kojima
se reguliSu elementi bezbednosti. Tako se na primer
propisuje da svi elektricni aparati moraju biti tako
izradeni da se pri rukovanju ne moze do¢i u dodir
sa delovima koji su pod naponom opasnim po
zdravlje ili Zivot; svi uredaji koji se koriste u rud-
nicima moraju biti tako izradeni da ne mogu 1za-
zvatl eksploziju gasova (u rudniku) 1td. |
Zbog toga bi natpisi koji se ponekad srecu u praksi:
»ne podleze JUS-u«, 1li »nije po JUS-u« mogli 1z
navedenih razloga 1zazvati zabunu. Ako se vec
zele 1stacl one karakteristike koje nisu obuhvacene
jugoslovenskim standardima, Cini se da se mora
bas tako 1 napisati: »karakteristike te 1 te (trajnost,
postojanost boje, postojanost karakteristika na vi-
sokim temperaturama itd.) nisu odredene jugo-
slovenskim standardima.« Mozda bi bilo potrebno
utvrditi 1 standardizovane nazive za pojedine grupe
karakteristika, da bi natpis bio kraci, na primer:
wkarakteristike bezbednosti«, wkarakteristike funk-
cionalnosti«, »mere« 1td. Tada bi natpis, na primer
bio: »karakteristike funkcionalnosti nisu odredene
jugoslovenskim standardima«.

Medutim, moze se postaviti 1 opravdano pitanje,
da li u principu ima potrebe na proizvodu isticati

koje karakteristike nisu odredene jugoslovenskim
standardima? Nije li bolje isticati samo one karak-
teristike koje su standardizovane?

oznacavanje proizvoda Cije su neke
karakteristike odredene jugoslovenskim
standardima

U nas je gotovo potpuno ustaljena praksa da se
na proizvod stavljaju ovakvi opsti natpisi: »odgo-
vara JUS ... (broj)«, ili »izradeno prema JUS. ..
(broj)«, ili samo kratko: »JUS ... (broj)« —1u
onim sludajevima u kojima su jugoslovenskim stan-
dardima standardizovane samo neke 1 Cesto za
izbor proizvoda pri kupovini nebitne karakteristike.
Ovo izaziva zabunu potrosaca 1 nepoverenje prema
ovim oznakama i §to je jo§ gore, prema jugoslo-
venskim standardima.

Da bi natpis postigao svoj cilj obaveStavanja po-
tro$ada mora biti dovoljno precizan. Tako na pri-
er ako su samo mere odredene jugoslovenskis
standardima, moralo bi se 1 napisati: »mere prema
JUS ... (broj«. Ili, ako su neke karakteristike
standardizovane, moralo bi se napisati »(data ka-
rakteristika) prema JUS... (broj«.

Medutim, ako je standardom predvideno da neke
karakteristike mogu imati vise razli¢itih vrednosti,
onda nije dovoljno reéi da je data karakteristika
prema jugoslovenskom standardu, nego 1 koj_u
vrednost karakteristike proizvod postize. Na pri-
er, ako su za postojanost boje nekog tekstilnog
proizvoda jugoslovenskim standardom predvidene
tri kategorije koje se proveravaju definisanim 1spi-
tivanjem, onda se u oznaci na proizvodu mora recl
o kojoj se kategoriji postojanosti radi. U ovom
slu¢aju bi natpis, kada se radi o kategoriji 11 mogao
da glasi: »postojanost boje: kategorija 1l, prema
JUS... (broj. Za potrofada bi svakako bilo
mnogo razumljivije ako bi, u pomenutom primeru
kategorije, postojanosti boje, umesto brojevima,
ili pored brojeva, bile izrazene i standardnim 1zra-
zima, koje potroSacu jasnije ukazuju na kvalitet
postojanosti boje. Tako bi se, na primer pomenute
kategorije postojanosti boja mogle standardno oz-
a&iti kao: I — izrazita postojanost, II — srednja
postojanost, III — slabija postojanost.

Ovakav pristup oznadavanju karakteristika 1mao
bi viSestrukih pozitivnih efekata, ne samo Za PO-
trosade, nego i za proizvodace. Njime bl se 0mo-
guéilo da proizvodadi koji su u stanju da proizvedu
proizvod sa karakteristikama boljim od prosecnih,
natpisom na proizvodu to 1 oznace.

Postoji, naime, medu nasim struénjacima pone}{ad
i neujednadenost u tumacenju ciljeva standardiza-
cije u pogledu odredivanja karakteristika kvaliteta
proizvoda: neki polaze od toga da standardi defl-
nisu minimalni kvalitet, neki od toga da se gadl 0
optimalnom kvalitetu, a mnogi se slazu sa tim da




se standardi ne mogu odnositi na »visSi« kvalitet.
Ova neujednacCenost gledanja na odredivanje kva-
liteta standardima stvara, preko neujednacCenih
oznaka, 1 veliku konfuziju medu potroSacima.

Principi standardizacije. medutim, kako su 1h utvr-
dile medunarodne organizacije za standardizaciju
omogucuju da se standardima definiSu sve Zeljene
kategorije kvaliteta od ekstremno niskih do eks-
tremno visokih. Konfuzija u nas najceSce nastaje
kada se razmatraju obaveze proizvodaca u pogledu
obezbedivanja definisanih kategorija kvaliteta, jer
se gubi iz vida da se 1 pri propisivanju »obavezno g«
kvaliteta mora voditi raduna o nameni proizvoda
u cilju uvodenja obaveze.

U ovom cilju razmotrimo fiktivan primer standar-
dizacije muSke cipele za normalnu upotrebu. Iz
aziva za cipelu mora se jasno videti da se ne radi
o cipeli za posebne upotrebe (na primer za rad u
snegu, u vodi, pod elektri¢cnim naponom 1td.). Pro-
puStanje vode moze za kupca biti od manjeg il
veceg znacaja, zavisno od uslova pod kojm se
krece 1 zivi. Ako kupac namerava da c:ipele koristi
pr1 duzim Setnjama 1 ako Je kraj u kojem 71vi kiSo-
vit, ili je sezona u kojoj ¢e nositi cipele kiSovita,
onda bi propustanje vode predstavljalo ozbilja
nedostatak. Ako, pak, kupac namerava da cipele
koristi u uslovima gde je mala verovatnoca da ce
do¢i do kiSe (leti, po kuéi, u suSnim krajevima),
onda propustanje vode nema znacaja. Zato stan-
dardom verovatno treba definisat: viSe kategorija
propustljivosti vode, na primer: I — cipele izrazite
nepropustljivosti, II — cipele srednje nepropust-
ljivosti, III — cipela ne propusta vodu krace vreme,
V= c1pela propusta vodu. Ove kategorije se raz-
granicavaju pomocu egzaktnih parametara, pri
cemu se definiSu 1 metode proveravanja. PoSto su
za potrosace, zavisno od uslova, sve ove kategorije
potrebne, ne b1 bilo opravdano propisivati oba-
vezu proizvodacCima da smeju proizvoditi cipele
samo nekih od navedenih kategorija. Mozda su,
na primer, cipele kategorije I'V najjevtinije, ili naj-
pogodnije pri znojenju nogu, ili imaju neku drugu
prednost, 1ako se ne mogu upotrebljavati tamo gde
1ma vode. Zbog toga je logi¢no dozvoliti proizvo-
dacima da u principu proizvode cipele svih navede-
nih kategorija, ali ih treba obavezati da jasno oz-
nace o kojoj se kategoriji radi 1 da ispunjavaju
zahteve oznacene kategorije.

oznaCavanje proizvoda C¢iji su svi elementi,
bitni za potrosaca, standardizovani

Kao Sto su retki sluCajevi da za proizvod nije ni
jedan elemenat standardizovan (odnosno odreden
nekim propisom) tako su 1 retki sluCajevi gde su
sv1 elementi standardizovani. Zbog toga je u prin-
clpu, najsigurnije u oznacl istaci one elemente koji
su standardizovani, ne ulaze¢i u to da I1 ima eleme-
nata koji nisu standardizovani.
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Prema principima Medunarodne organizacije za
standardizaciju ISO, slucajevi da su svi bitni ele-
menti standardizovani nastupaju na primer prl
uvodenju znakova usaglaSenosti sa standardima.
Tada je dovoljno na pr01zvod stavitl zaSticeni znak
koji onda oznacCava da proizvod ima optimalne ka-
rakteristike predvidene za naznacenu upotrebu.

Medutim, jo$ uvek nema dovoljno iskustva u ko-
riséenju ovih znakova, tako da je teSko biti siguran
kakvo bi oznadavanje u ovakvim slucajevima bilo
za potrosacda najpogodnije.

oznacavanje nekih proizvoda koji ne
zadovoljavaju neke elemente odredene
standardom

U praksi se pokazalo, a to i zakon odreduje, da se
u izvesnim sluéajevima moze pod odredenim us-
lovima dozvoliti odstupanje od jugoslovenskih stan-
darda. Pri tome se u zakonu nalaze da se na pro-
izvodu mora uodéljivo 1 jasno oznaCiti u Cemu je 1
koliko odstupanje.

Na 7zalost, 1 ovo ponekad stvara dezinformaciju po-
trosaca. Ima, &ak, sluajeva da se odstupanje od
jugoslovenskih standarda koristi kao razlog za 1s-
ticanje posebnog kvaliteta?!

Zabuna najcesce potlce od toga Sto se prmzvodl
namenjeni izvozu tretiraju kao proizvodi »viSeg«
kvaliteta, §to je razumljivo sa stanoviSta teznje za
osvajanjem inostranog trziSta, ugleda zemlje 1td.
Medutim, nije razumljivo da se takvi proizvodi
tretlraju istovremeno kao proizvodi koji ne odgo-
varaju jugoslovenskim standardima, a da sa sta-
novista jugoslovenskog kupca imaju bolji kvalitet
od proizvoda koji odgovarajuJufroslovenshm stan-
dardima. Naime, protwno je ciljevima standardi-
zacije da standard sprefava proizvodace u teznji
da izraduju proizvode §to boljeg kvaliteta. Standard
koji bi bolji kvalitet proglasavao wkvalitetom koji
ne odgovara standardu« nije valjano 1zraden stan-
dard, jer standard po pravilu ne treba da ograni-
cava kvalitet sa »gornje strane«.

Da ne bi dolazilo do sli¢nih zabuna 1 za slucajeve
odstupanja od jugoslovenskih standarda morala
bi se standardizovati terminolocrija pomocu koje
bi potrosaci bili sigurni o kakvim se odstupanpma
radi. Pri tome bi se morali uvek navesti oni elementi
koji ne odgovaraju standardu, umesto uopstenog
izraza: »nije po JUS-u.« Tako bi se na proizvodu
moralo §ire napisati: »vek trajanja; postojanost
boje; postojanost na poviSenim temperaturama;
itd ... ne zadovoljava jugoslovenske standarde«.

posebne koristi od standardizovanog
oznaCavanja proizvoda

Pored direktne koristi koju potrosaci imaju ako je
oznacavanje proizvoda takvo da mu olakSava 1zbor
pri kupovini, standardizovano oznaavanje, ima
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za potroSaca 1 znatnih indirektnih koristi. Tu se
pre svega radi o uticaju na proizvodace, u smislu
podsticanja za poboljSavanje kvaliteta, da b1 to 1z
konkurentskih razloga mogli tako 1 oznacavati. Na
taj nac¢in dolazi do diferenciranja dobrih proizvoda
od loSih, a time se povecava 1 nivo kvaliteta u ce-
lini. Isto tako, na ovaj nacin se olakSava 1 kontrola
1 adekvatnija primena maksimiranih cena. |

Vazna korist od standardizovanog oznaCavanja pro-
izvoda za potroSaca je 1 u tome Sto se olakSava rad
mspekceijl kada proverava deklarisani kvalitet. Na
taj je nacCin inspekciji omoguceno da goni one pro-
1zvodace koji na proizvode loSijeg kvaliteta stav-
ljaju oznake koje govore o boljem kvalitetu, Sto
sada, zbog teSkoCa u tumacenju oznaka, nije uvek
moguce. Cinjenica je, medutim, da pomenute ko-
ristt mogu u punoj meri da dodu do izrazaja samo
ako se standardizovanom oznacavanju posveti do-
voljno paZnje pri stvaranju standarda 1 propisa —
mnogo vise nego do sada.
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prioriteti u elektrotehnickoj standardizac

Branko Cerovac, dipl. ing

Uvod

Elektrotehni¢ka standardizacija u svetu afirmisala
se u donoSenju mpdmarodmh 1 nacionalnih stan-
darda iz terminologije, slovnih 1 grafi¢kih simbola,
elektric¢kih Vehcma 1 Jedlmca, iz bezbednosti od
elektriénih udara, uslova 1 metoda merenja, kao 1
u donoSenju posebnih standarda za materyjale, sas-
tavne delove, opremu i sisteme u oblasti energetike,
elektronike i telekomunikacija. Posebnu ulogu u
razvoju elektrotehnicke standardizacije u svetu ima
Mzdunarodna elektrotehni¢ka komisija IEC (In-
ternational electrotechnical Commission, Com-
1ission electrotechnique internationale), koja je
uspela da za svojih preko 70 godina rada okupi na
ovom poslu najeminentnije strucnjake iz celoga
sveta, te da stalno 1 uspeS$no organizuje Svoje ra-
dove u skladu sa savremenim razvojem meduna-
rodne trgovine 1 elektrotehnicke tehnologije. Moze
se sa pravom reci da je elektrotehnicka standardi-
zacija u svetu, zahvaljujuéi tradiciji 1 rezultatima
rada IEC, dostigla istinski medunarodni karakter.

Uticaj IEC na razvoj medunarodne elektrotehnicke
standardizacije narocito je pojacan poslednjlh g0-
dina tendencijom meduvladinih organizacija (Eko-
nomske komisije za Evropu, G.A.T.T.-a, L.T.U.
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— Medunarodna unija za telekomunikacije 1 dr.),
zatim nevladinih organizacija (I.U.R. — Meduna-
rodne unije za Zzeleznice 1 dr.) 1 organizacija Vise
nauénog karaktera (I.C.R.U — Medunarodna ko-
isija za jedinice zracCenja 1 merenja, C.LE. —
Medunarodna komisija za osvetljenje 1 dr.) da pre-
poruéuju upotrebu IEC standarda.

Kako medunarodna, tako 1 nasa domaca elektro-
tehni¢ka standardizacija nalaze se u velikoj dina-
mici svoga razvoja, i pored relativno duge tradi-
cije. Osnovni razlozi za ovo su: stalni porast di-
amike u medunarodnoj razmeni elektrotehnickih
proizvoda, elektricne enerﬂue telekomunikacija 1
1:1dustr1Jske elektronike, joS uvek stalni dinamican
razvoj elektrotehni¢ke tehnologije, sve masovnija
upotreba elektriéne opreme u domacinstvu, 1ndus-
triji 1 raznim profesionalnim primenama kako u
industrijski razvijenim tako 1 manje razvijenim zem-
ljama sve veca potrosnja elektricne energije vezana
sa njenom oskudicom, kao i1 znalajne investicije
za ostvarenje e mgetslﬂh 1 telekomunikacionih
programa za &iji je ekonomican i pravilan razvoj
neophodno postojanje odgovaraju¢ih domacih 1
medunarodnih standarda.

Dinamika izdavanja medunarodnih IEC standarda
za period 1964—1974. god., je u naglom porastu

i za poslednje 4 godine (videti sliku) se stabilizo-
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1963 64 65 66
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* Referat podnet na plenarnom sastanku IzvrSnog odbora 1 sekretara TO 1 TPO J EK-a odrzanom 7. maja 1976. god.

u Beogradu
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vala na oko 150 standarda godiSnje, sa prosekom
od oko 8 norma standarda po jednom standardu.

Napomena. Jedan norma standard (NS) u ovom
prikazu racunat je sa 8.000 slovnih mes-
ta. Prakticki ovo Cini oko 2 stranice za
IEC, ISO 1 JUS standarde 1 oko 4 stra-
nice za CEE 1 DIN standarde.

Vrednost NS je uzeta u ovim analizama
u cilju Sto realnijeg uporedenja obima
standarda, jer razmatranje samog broja
standarda (S) moze da dovede do po-
greSnih zakljuCaka, pogotovu Sto se
jedna ista materija moze objaviti u vidu
jednog il1 viSe standarda u istom obimu
norma standarda.

Da b1 se dobila jasnija slika o ovom obimu i1zno-
simo uporedenje sa obimom standardizacije u ma-
Sinstvu 1 hemiji, u dva daleko najjaca komiteta za
standardizacyju u okviru Medunarodne organiza-
cije za standardizaciju ISO. Tako je elektrotehnicka
standardizacija po broju NS oko 7 puta veca od
masinske 1 oko 13 puta veca od hemijske standar-
dizacije.

Radovi koji su u toku u tehniCkim komitetima,
potkomltetlma 1 radnim grupama ukazuju na dalje
povecanje ove dinamike u IEC. Tako je u 1975.
god. IEC izdao, pored 138 standarda — publika-
cija, JoS 1 268 dokumenata Centralnog biroa po
6-meseCnom 1 53 dokumenta po 2-mesecnom
pravilu.

Mada dinamika donoSenja medunarodnih elek-
trotehniCkih standarda ima svoje puno opravdanje
zbog stalnog znacajnog porasta medunarodne trgo-
vine elektrotehniCkih proizvoda 1 razvoja elektro-
tehnicke tehnologije, Savet 1 Akcioni komitet IEC
su na svojim poslednjim zasedanjima sa puno paz-
nje razmatrali pitanje daljeg planiranja i prioriteta
u donoSenju medunarodnih elektrotehni¢kih stan-
darda, te se medu znacajnim zadacima u ZiZi novog
tela za upravljanje tehnickim radom u IEC postav-
lJaju baS ova pitanja (videti reference).

Postavlja se pitanje koje mesto zauzima jugoslo-
venska elektrotehni¢ka standardizacija u odnosu
na potrebe zemlje 1 razvoj medunarodne elektro-
tehnicke standardizacije 1 koji joj zadaci predstoje?
Koje su njene mogucénosti u radu na domadem I
medunarodnom planu? Kako sve ovo postici?

Nalazimo se na pocetku petogodiSnjeg plana priv-
rednog 1 druStvenog razvoja naSe zemlje, pa je od
Interesa da se izvrSe uporedne analize stanja do-
mace 1 medunarodne elektrotehnic¢ke standardiza-
cije. Obzirom da je naSa zemlja sa stalnim poras-
tom Zivotnog standarda sve znacajniji proizvodad
1 potroSac elektrotehnickih proizvoda, neophodno
je sagledati glavne pravce razvoja elektrotehnicke
standardizacije, te po sadrZzaju 1 obimu pravilno
usmeravati njen dalji razvoj.

Jugoslovenske Sstandarde iz elektrotehnike donosi
Jugoslovenski zavod za standardizaciju JZS. Os-

novni rad na pripremama, pracenju i donoSenju
ovih standarda odvija se u okviru Tehni¢kih od-
bora (TO) 1 Tehni¢kih pododbora (TPO) Jugo-
slovenskog elektrotehnickog komiteta JEK. Kao
aktivni Clan Medunarodne elektrotehnicke komi-
sije IEC, JEK je organizovan 1 ima Svoj program i
poslovnik rada koji su uskladeni sa radom odgo-
varajucih tehniCkih komiteta (TC) 1 tehnickih pot-
komiteta (TSC) IEC-a, pri ¢emu u svom radu kako
na domacem, tako 1 na medunarodnom planu S§titi
u prvom redu interese nase zemlje, te svojim radom
doprinosi unapredenju kako domace tako 1 medu-
narodne elektrotehnicke standardizacije. Isto tako
u okviru JEK rade 1 tehnicki odbori CEE — Medu-
narodne komisije za pravila za atestiranje elektric-
kih proizvoda (Commission Internationale de Ré-
glementation en vue de ’Approbation de ’Equipe-
ment FElectrique. International Commission on
Rules for the Approval of Electrical Equipment),
Cij1 su program 1 poslovnik rada takode uskladeni
a odgovaraju¢im tehniCckim komitetima (TC)
CEE-a.

U radu JEK-a ucestvuju gotovo sve elektrotehnicke
privredne organizacije u zemlji, kao 1 zaintereso-
vane savezne 1 republi¢ke institucije, elektrotehnicki
fakulteti 1 instituti (ukupno preko 110 clanova or-
ganizacija), sa najeminentnijim stru¢njacima 1z od-
govarajucih oblasti. Rezultati rada na domacem i
medunarodnom planu su sve zapazeniji. Kao naj-
novije priznanje radu JEK-a jeste ustupanje organi-
zacije ovogodiSnjeg grupnog zasedanja najaktiv-
nijeg 1 najznacajnijeg tehnickog komiteta iz oblasti
elektronike 1 telekomunikacije TC 12 — IEC za
radiokomunikacije, sa tehniCkim potkomitetima
12 A za radio 1 TV prijemnike, 12 D za antene,
12 E za mikrotalasne sisteme 1 12 G za kablovsku
televiziju, koje ¢e se odrzati novembra u Beogradu.

2. Fond 1 starost elektrotehmcklh
standarda

2.1 Zbirni podaci

U tabeli 1 dato je uporedenje po starost: broja

standarda (S) 1 broja norma standarda (NS) za
granu N. Elektrotehnika (energetika, elektronika
i telekomunikacije) izmedu JUS i1 IEC standarda.

Napomene. — Svi podaci za JUS 1 IEC standarde
u ovoj 1 sledeéim tabelama dati su
sa stanjem do 31. decembra 1975.

god.;
— IEC izmene (Modifications) uze-

te su u obzir pri izraCunavanju

broja norma standarda (INS),
ali pojedinano nisu racunate u

broj standarda (S);

— U okviru N.C. grupe IEC nema
TC za gromobrane, pa Su za



uporedenje ovde uzeti odgova-

rajuci DIN standards pre
a su uglavno:

it

m rader

na ko-
10 JUS

standardi (stanje DIN standarda
u ovo] oblasti do kraja 1974.
god., je: 27 S, 12 NS);

— U okviru N.M. grupe uracunati
su 1 standardi CEE (izdanje CEE

Grana: N. ELEKTROTEHNIKA (energetika, elektronika, telekomunikacije)
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standarda do kraja 1975. god.,
jesnST Syrd05-INS);

— U okviru N.P. grupe uracunati
su 1 standardi TC 22-IS0O, elek-
triCne instalacije u vozilima (sta-

nje TC 22-ISO sta

darda za elek-

triéne instalacyje do kraja 1974.
god., je: 13 S, 18 NS).

Tabela 1
= | E| E |8
Broj standarda (S) u kom Sl 2|2
, . v | nn | nn | &
5le Naziv glavne grupe
<5 | S do 1950 [1951—55 [1956—60 |1961—65 [1966—70 | 1971—75 3
o ND -
o | OR JUS |IEC |JUS [IEC |TUS |IEC |JUS |IEC |JUS |IEC | JUS|IEC| JUS IEC
1.| N.A | Osnovni 1 opsti standardi
iz elektrotehnike — | 1 2 1 |17 |20 | 28 | 11 | 30 | 44 | 41 | 80 [ 118 (264 | 157 (1593
2.| N.B | Proizv., prenos i distri-
bucija elektricne energije — 1 | — 1 1 2 |fl= {11 2 | 10 | 36 | 22 | 39 | 67 | 47 | 315
3.| N.C | Elektri¢ni provodnici — | 1 3| — | 12| 5|35 (10| 61 | 22 | 33 | 25 | 144|267 | 63 | 291
4.| N.E | Materijal za el. instalacije — = |\ ! 1O 2 1137 | 1 [113| 7 |31 | 14 |195|317| 24 | 243
J.| N.F | Materijal za elektri¢ne
vodove 1 postrojenja — | — 4 | — S =i 35 1 | 16 1 (11 |11 | 71 _94 14 | 104
6.| N.G | Elektri¢ne rotacione mas. — | === |— 2| =1 4§ 4|12 1|16 | 5| 6 |33 (373
7.| N.H | Transformatori, prigus-
nice i usmeraci == =1 2 2= 4| 2|15 [ 10 [ 21 | 82 [:21 17310
8.| N.J | Primarne éelije, baterije
i akumulatori = =t | = =" 4 20 R4 6 (F3T|[FT92 (9 S
9.l N.K | Naprave za uklju¢ivanje =l | —=]=|=|=01=| 1| 1|14 431 ]| 5|21 |47 |484
10.| N.L | Elektri¢éne sijalice i sve-
tiljke — | =] s —|—=|—"' 9| 2|57| 8|20|28 091 |151] 38 |326
11.| N.M | Elektrotehni¢ki proizvodi
za potrebe domacinstva, -
zanatstva i poljoprivrede — | 2| — | 1| —| 3|14 |14 | 14 |32 |39 | 60 | 67 |131]|112 941
12.| N.N | Elektrotehnika i teleko- )
munikacije — | —|—=|—=|—=1] 5| 4|23 | 6|62 |33 [122] 43 |214|212|1759
13.| N.P | Elektri¢ni uredaji na
motornim vozilima — | — | — | — | 20 | — 8 1 3 5 1|14 | 32 | 38 | 20 | 109
14.| N.R | Sastavni delovi za elek-
troniku i telekomunikacije — | —|—|— | 1 1|24 |37 |33 |89 |107|133|165 | 436|260 1570
15.| N.S | Spec. el. mas., uredaji i
aparati za indust. 1 medic.
svrhe — | — | — | — | — | = | — 2l-— 12| 22 | 16 |22 | 32 [l 30|/ 165
16.| N.Z | Razni elektrotehnicki
proizvodi — e = || Femal i | Sl || =2 || = e il | = || == | S
17.| B.H | Rudar. i prerada min.,
uglja 1 nafte. Transfor-
- matorska ulja — | === |=|—=|—=| 2| 2| 1|—=]| 9| 2| 4|12 78
18.| C.K | Metalur. i tehnolog. pre-
rade metala. Magnet. leg.
. | 1 éelici —_ | - - == = | — | = | —|—] 1 1 1 2 1 | 17
19.| L.G | Merni aparati i proiz.
prec. mehan. Merni instr. — | — | — | — | — 1 1 2 | — 4 1 8 o] [N 17 SRR (5 1 2
20.| L.N | Merni aparati. Merenje i
upravljanje u proiz. proc. S S S PR R (P P e | v=— R R B O (RSS2 [ S 2R (R 20
Z kom — | 6|15 | 4|69 | 42 [ 197 | 126|348 |336|412|615|1041({2179|1129|8965
% — 1061 1,410316,61[ 3,71 19 [11,2]33,5/29,71 39,5 54,51100 | — [ 100 | —
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odvojeno za opsSte 1 osnovne standarde (O), ener-
getiku (E), elektroniku 1 telekomunikacije (T), kao

Iz tabele 1 se moze zakljuditi da u zbiru po broju
JUS standardi ne zaostaju znatno u odnosu na IEC

standarde (1041:1129, tj. 1 : 1,08), ali je zaostajanje 1 zbirno.
znatno u odnosu na broj norma standarda Tabela 2
(2179 : 8965, tj. 1 :4,1). U pogledu starosti broj
IEC standarda ispod 10 god., 1znosi 84,29, dok | JUS O E T
broj JUS standarda iznosi 73,0%. Karakteristi¢an Godina IEC |kom| % |kom| % |kom|
je ovde IEC standard, publikacija 28, Medunarodni
standard otpornostl bakra iz 1925 god koji 1 do 1950 O sl I Rl
danas vaZi. - IECL 20(52:3| 543 |10,8[F—lr=—
| 10511955 JUS S 251012 | =T 20 |H0L6
2.2 Podaci po oblastima - IEC| 1| 1,2| 3| 06 — | —
U tabeli 2 dato je isto uporedenje kao u tabeli 1, 1956—1960 JUSN EEE 2,0 600 18,81 (58|12,
s tim Sto su ovde odvojeni opsti 1 osnovni sta dardi IEC | 15 |17,5| 18 | 3,5 9 | 1,7
(O), standardi 1z energetike (E) 1 standardi iz elek- | JUS | 15 | 38,5126 |18.,5| 56 | 17,5
tronike 1 telekomunikacije (T). Iz tabele se jasno AT IEc | 9 104 55 110.7| 62 | 11.8
uocava znatno zaostajanje JUS standarda u odnosu _ T0S | 10 2_’7 3 38, e 73 2_,’ A
a IEC standarde u svim oblastima (O, E, T) kako 1966—1970 2ol i =
- . _ = >
po broju 1 po norma standardima, tako 1 u pogledu IEC | 19 |22,1|148 |28,7| 169 | 32
starosti. JUS | 12 | 30,8221 | 32,4| 180 | 56
1971—1975 — _
IEC | 40 |46,5| 286 | 55,7| 288 | 54,5
2.3. Obim i apsolutna zaostalost JUS | (S) | 39 | 100|682 |100 | 321|100
— |1256] — .
U tabeli 3 dati su odnosi NS/S za JUS i IEC stan- > DID) 0D =0 09
darde, kao i odnos TEC/JUS i razlika IEC—JUS LEC | (5) | 86 1100514 100 528 | 100
u norma standardima NS po osnovnim grupama, (NS) [1220] — (40861 — |3653| —
Tabela 3
% O E 10 23
Ilijed. i NS/S NS NS/S NS NS/S NS NS/S NS
| ~ E -
L= IEC/ | IEC/ IEC/ | IEC/ IEC/| IEC/ IEC/| IEC/
® & |TUS | IEC s | gus | US| BC | us [ Jus | TYUS (IEC Lyus | Tus [TUS | XEC | jus | Tus
1.| N.A 1,7 | 14,4 | 8,5 |1147| 24 | 49 | 2,1 35| 2,6 | 54| 2,1 | 142| 2,2 (10,1 | 4,6 | 1329
2 [PNB e e = e T 6 e 350N 248 = ==l e [ g 6,7 3194 248
3. INC |1 | 45| 45| 8 | 21| 46| 22| 116 16| — | — [ — | 19| 46| 24| 24
4 |NE | — | — | — | — | 1,6 |10,5]| 65 |—78| 1,9| 7,7 | 40| 1.6 | 1,6 |10,1 | 6,3 |—74
3. |NF | — | — | — | — | 1,3 74| 57 0| — | — | — | — | L3 75| 5,7 10
6./ NG | — | — | — | — | 1,2 |113| 94| 367| — | — | — | — | 1,2 |11,3| 9,4 | 367
T NH || =y = [ = | = (/39448 3:8 [ 228 —[F — "=, — | .3,9|i14.8::3,8 || 228
.| NJ | — | — | — | — | 50| 43| 09| 49| 1,5 8,7 | 5,8 81 2,3 | 50| 22| S8
92 INK | — | — | — | — | 42102 | 24| 463| — | — | — | — | 42 [10,1 | 2,4 | 463
10. | N.L =— — — — 1,91 86| 4,5 | 175| — — — — JS7 86 S S 1| TS
TNV —— e o [ AT [ R [ (RS T S (8 19 84 N 45 | R 10
12.INN | — | — [ = —=| = = | = | — | 50/ 83| 1,7 | 1545.5,04 8,3 | 1,7 [1545
13. | N.P — | — | — | — 152N SIS W 4YS Al = (= || = | = | LS || dr 71
40 NRE = (| — [N N Eem e e e = o Seion| 22l s N 26 [T ei0n 25N 1134
NS T = = [ — = 15 5537 | 88l — (I 614 = 4 Sl LSt S5l 35 7|1 133
16. | N.Z - S = = = - =il = = 5 = - — s = o
17.]BH | — | — | — | — | 20|65|33| 74| —| —| —| = |20|65]| 32| 7
I8SINCIKE =l = (== (20 7o i85 (1 151 = [ == == =X H 17088558 115
19TNEIGE (E = = (= (== 7 o [ S e (5 8] | = i | R | e i O [P TiT S T 6 gl IS 8
20 INIEINTR IS == == (== e e et o e S0l Sho(L550M [ 18T 108|500 S 05| F 18
2 | 1,7 1142 | 84 111551 1,81 79| 43 128301 2 69 | 26127961 2,11 7,9 3,8 |6786



Iz ove tabele se jasno uocava da je odnos NS/S za
JUS standarde svega 2,1, dok je za IEC standarde
ovaj odnos 7,9, tako da je odnos NS/S za IEC
prema JUS 3,8. To znaci da je u proseku svaki IEC
standard 3.8 puta obimniji od odgovarajuceg JUS
standarda. Iz tabele se vidi da je za mnoge znacajne
glavne grupe ovaj odnos znatno vecl.

2.4 Pregled tehnickih odbora i pododbora

U tabeli 4 dat je pregled broja TO 1 TPO 1 JEK-a,
odnosno TC 1 TSC, IEC-a 1 CEE-a po razli¢itim
oblastima O, E, 1 T.

Iz ove tabzle moze se uoCiti da organizaciono u
priliénoj meri pratimo razvoj IEC 1 CEE 1 da prak-
ticno imamo formirane sve TO koji postoje u IEC
1 CEE. Jos nisu formirani pojedini TPO, uglavnom
1z razloga $to za njith ne postoji posebni interes 1
potrebe zemlje. Obrada 1 pracenje njithove doku-
mentacije se medutim vrsSi u okviru odgovarajuceg
TO, tako da u sluCaju potrebe ne postoje teskoce
za forn iranjem ovih TPO.

Tabela 4
O E T 2

TO,TPO 7 78 50 135

(po IEC) (71 TO, 65 TPO)
JEK

TO

(po CEE) 2 20 | — 22
IEC |TC, TSC| 10 | 109 | 67 186

(71 TC, 115 TSCO)

CEE | TC 2 21 — 23

2.5 Efekti rada na donoSenju standarda

U tabeli 5 dat je prosecan broj S 1 NS koji su donelr
odgovaraju¢i TO 1 TPO, JEK-a, odnosno TC 1
TSC, IEC-a. Ovde se uoCavaju znatno veci rezul-
tatt IEC u odnosu na JEK za sve oblasti. Stvarni
odnosi su joS nepovoljniji ako se izuzme veliki
broj novoformiranih TC 1 TSC, IEC-a, koji joS
nisu do sada doneli ni jedan standard, a Cije je do-
nosenje u toku.

Tabela 5
O E i 5
IEC S/(TC, TSC) 8,6/ 3,9 | 7,9 35,3
(ukljucujuci
CEE, CIPCE,
TC 22—IS0O) NS/(TC, TSC) (122 | 30,7 | 54,6/42,4
JEK S/(TO, TPO) 56| 6,8 | 6,4 6,6
(ukljucujudi,
JEK—CEE,
JKG) NS/(TO, TPO) | 9,3(12,4 {17,1]|13,8
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3 Prioritet1 u donoSenju JUS standarda

3.1 Godisnje mogucnosti JZS

Na osnovu raspolozivog kadra u 1976. god., (8
stru¢nih saradnika 1 1 tehniCki saradnik) 1 stepena
organizacije, procenjuje se da se mogucnosti JZS
na donosSenju JUS standarda 1z elektrotehnike krecu
na oko 150 standarda godiSnje sa prosecno 4 NS
po 1 S, odnosno oko 600 NS godiSnje. Pri ovome
je prlbhz;no ravnomerna raspodela standarda na
oblasti energetike (E) 1 elektronike 1 telekomunika-
cija (T). Opst1 1 osnovni standardi (O) se takode
ravnomerno rasporeduju na obe ove oblasti.

3.2 Revizija standarda

Do 1980. god., ukupan broj JUS standarda 1z elek-
trotehnike ¢€ija je starost veca od 10 godina, pod
pretpostavkom da se u meduvremenu nece 1zvrsitl
ni jedna revizija, 1znosio bt 629 S sa oko 1321 NS.
Ako bi zadrzali danasSnji nivo starosti IEC standar-
da 1 za JUS standarde, Sto Cini oko 169/ standarda
starijth od 10 god., onda b1 do kraja 1980. god.,
trebalo revidirati 529 S, JUS i to za 7,9 NS/S
(umesto sadasnjih 2,1 NS/S), tj. doneti ukupno re-
vidiranith 4179 NS. S obzirom da su ukupne mo-
gucnostli JZS za sledecih 5 godina oko 3000 NS,
to izlazi da ovaj zadatak kompletne revizije JZS
nije u moguénosti da izvrsi, ¢ak ni u slucaju da
JZS radi u ovom periodu isklju¢ivo na reviziji. Vec
gornja ¢injenica namece stoga oStro pitanje utvr-
divanja prioriteta pri izboru standarda za reviziju.

3.3 Osnovni 1 opSti standardi

S obzirom na primarni znacaj osnovnih 1 opStih
standarda, ovi bi se standardi morali doneti u ovom
petogodiSnjem planu, bilo da se radi o reviziji bilo
o donoSenju novih standarda, tako da se 1980. god.,
dostigne nivo IEC-a. Ovde se radi o terminoloSkim
standardima, standardima za slovne 1 graficke sim-
bole, elektri¢ne veli¢ine 1 jedinice.

Ovo prakti¢ki znaci reviziju. 27 S 1 donoSenje novih
47 S sa ukupno 950 NS (ovde je racunato sa 14,2
NS/S), tj. oko 190 NS godisSnje.

Treba odekivati, prema stanju radova na tekucoj
dokumentaciji, da ¢e IEC u ovom periodu 1zdati
15—20 novih odn. revidovanih standarda.

3.4 Energetika

Iz tabela 2 1 3 proizlazi da za sledeci petogodisSnji
period nije moguce savladati n1 sadasSnju razliku
od 2830 NS u odnosu na IEC standarde, ne uzima-
juéi ovde u obzir neophodne revizije kao 1 nove
[EC standarde ¢ija je 1zrada u toku. Stoga se 1 ovde
oStro postavlja pitanje utvrdivanja prioriteta.

Ovi se prioritetl u prvom redu odnose na standarde
175

— bezbednosti elektricne opreme, instalacija, ma-
terijala 1 sastavnih delova od elektriénih udara,
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pozara, eksplozija, zracenja 1 dr., naroCito onih
kojl su vezani za upotrebu u domacinstvima 1 za
ukljucenje u evropsku CB Semu CEE-a za me-
dusobno priznavanje ispitnih sertifikata 1 1spit-
nih stanica

— racionalizacije elektri¢ne energije u svim vido-
vima njenog stvaranja, prenosa 1 koriScenja,

— pouzdanosti, uslova 1 metoda merenja opreme,
materijala 1 sastavnih delova u cilju vrsenja pro-
pisanih atestiranja 1 dobijanja uporednih vred-
nosti za ocenu njithovog kvaliteta.

— proizvodnje 1 prenosa elektricne energije (ure-
daji za proizvodnju, transformaciju, kao 1 apa-
rati, kablovi 1 mreZe za visoki 1 niski napon),

— uredaja koji koriste elektriCnu energiju (1ndus-
trijski, za Siroku potrosSnju sa aparatima za do-
macinstva 1 uredaji za merenje, regulaciju 1 up-
ravljanje u industrijskim procesima).

3.5 Elektronika i telekomunikacije

Iz tabele 5 se vidi da je dinamika donoSenja medu-
narodnih standarda po TC i1z ove oblasti skoro
dvostruko veca u odnosu na oblast energetike. Pi-
tanje prioriteta se stoga ovde postavlja u joS oStri-
joj meri, pogotovu Sto tekuc¢a medunarodna doku-
mentacija za standarde ¢ija je i1zrada u toku uka-
zuje da ¢e se ovaj odnos 1 dalje znatno povecavati
u korist standarda za elektroniku i telekomunika-
cye. Kao prioritetni ovde dolaze standard: 1z:

— bezbednosti elektronskih aparata u domacin-
stvima 1 Sirokoj potrosnji (televizori, radioapa-
rati 1 drugi), kao 1 za ostalu elektronsku opre-
mu 1 delove,

— bezbednosti elektromedicinske 1 nuklearne mer-
ne opreme,

— elektronske i telekomunikacione opreme za bez-
bednost u saobracaju (drumskom, zelezniCkom,
vazduSnom, recnom 1 pomorskom),

— sistema, opreme, materijala 1 sastavnih delova
za razvo] jedinstvenog sistema veza u Jugosla-
Vijl,

— pouzdanosti, uslova 1 metoda merenja opreme,
materyjala 1 sastavnih delova u cilju vrSenja pro-

pisanth atestiranja 1 dobijanja uporednih vred-
nost: za ocenu kvaliteta,

— sastavnih delova za koje smo zailnteresovani za
uklju€ivanje u medunarodni harmonizovani sis-
tem atestiranja IEC Q.

4. Zakljucak

Prednje analize pokazuju da domaca elektroteh-
nicka standardizacija, slicno svetskoj standardi-
zaclji, prolazi kroz kritiCne faze svoga razvoja u
pogledu pravilnog programiranja i1zbora standarda

" koji su neophodni unutraSnjem razvoju zemlje, nje-

noj medunarodnoj trgovini i elektrotehnickoj teh-
nologiji. Izuzetno visoki stepen medunarodne ko-
hezije u elektrotehnicko; standardmacm moze znat-
0 da pomogne u pravilnom izboru 1 savladivanju
prioriteta u donoSenju nacionalnih standarda.

Ovo namece neophodnost da se u buduce pitanju
1zbora 1 plamrar:a elektrotehnickih standarda pos-
vetl znaCajna paznja, te da se na ovom poslu orga-
nizovano ukljuCe veliki sistemi 1z oblasti energe-
tike 1 telekomunikacija, kao 1 sve privredne, drust-
vene 1 druge institucije koje su zainteresovane za

'raZVOJ elektrotehnicCke Standardlzacue Od poseb-

nog je znacaja posta\fl anje ovog pitanja kao kon-
tinuiranog zadatka svim ¢lanovima, tehnickim od-
borima 1 tehniCkim pododborima Jugoslovenskog
elektrotehniCkog komiteta.
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pomo¢ — SEV

Nada Ivanovié, dipl. ing

Izmedu Vlade Socijalisticke Federativne Republike
Jugoslavije 1 Saveta za uzajamnu pomo¢ — SEV
zakljuCen je Sporazum o ucestvovanju SFRJ u
radu organa SEV. Saradnja sa SEV odvija se
u okviru stalnih komisija kao npr.: komisija za
spoljnu trgovinu, komisija za valutno-finansijska
pitanja, komisija za crnu 1 obojenu metalurgiju,
masinogradnju, hemijsku industriju, radio-tehnicku
1 elektronsku industriju 1 koordinaciju nauénih i
tehniCkih istraZivanja. Sporazumom se daje mo-
gucnost da se po dogovoru izmedu SFRJ 1 IzvrSnog
Komiteta SEV mogu odrediti 1 druge oblasti u
kojima Ce se ostvarivati saradnja po pitanjima koja
predstavljaju uzajamni interes. U tom smislu, pre
dve godine — juna 1974. godine, Savezno izvrsno
vece donelo je zakljuCak o proSirenju saradnje iz-
medu SFRJ 1 SEV u oblasti srandardizacije. Za
nosioca ove saradnje odreden je Jugoslovenski za-
vod za standardizaciju. Sekretarijat SEV $alje ovom
Zavodu sva obaveStenja o sazivanju zasedanja or-
gana SEV za standardizaciju, odgovarajuée ma-
terijale za ta zasedanja, kao i pozive predstavnicima
SFRJ u Cyem ¢e radu ucestvovati. Predstavnici
SFRJ mogu predlagati, ucestvovati u diskusijama,
davati zvaniCne izjave i saopstenja po pitanjima od
uzajamnog interesa isto kao 1 predstavnici zemalja
Clanica SEV. O pitanjima ekonomske i nauéno
tehnicke saradnje donose se preporuke, a o orga-
nizacionim 1 proceduralnim pitanjima odluke. Pre-
poruke 1 odluke, prihvacene uz saglasnost pred-
stavnika SFRJ, Salju se istovremeno nasoj zemlji i
zemljama Clanicama SEV na razmatranje. Prihva-
cene preporuke realizuju se na osnovu odluke vlada
1l drugih kompetentnih organa tih zemalja. Za
nasu zemlju prihvacene preporuke ili odluke iz po-
jedinih tacaka dnevnog reda zasedanja organa SEV
za standardizaciju, unose se u Protokol, koji se
Salje na ratifikaciju Komisiji SIV za koordinaciju
saradnje 1zmedu SFRJ 1 SEV.

Za svako zasedanje organa SEV po pitanjima stan-
dardizacije, nasa zemlja daje zvaniéno saopStenje
Sekretarijatu SEV za koje probleme je zaintereso-
vana 1z predvidenog dnevnog reda, a u isto vreme
obaveStava o naimenovanju svojih predstavnika

saradnja sa Savetom za uzajamnu ekonomsku

koji ¢e ulestvovati na zasedanjima odgovarajucih
organa SEV.

Predstavnici Jugoslovenskog zavoda za standardi-
zaciju ve¢ ucestvuju u radu Stalne komisije SEV
za standardizaciju, kao 1 u njenim Sekcljama 1 Rad-
nim grupama, a za buduci rad planira se pr051re Je
ove saradnje angazovanjem 1 strucnjaka 1Z nase
zemlje, koji bi najbolje zastupali interese Jugosla-
vije sa glediSta proizvodaca ili korisnika u odgova-
rajucoj strucnoj oblasti.

Stalna komisija SEV za standardizaciju 1ma vise
Radnih grupa i Sekcija u okviru raznih oblasti de-
latnosti. Posebna grupa za oblast termotehnike nije
formirana u Stalnoj komisiji za standardizaciju, ali
deo poslova interesantnih za stru¢njake u oblast1
termike moze se resavati u okviru Sekcije za teh-
niku bezbednosti, koju je formirala Stalna komi-
sija SEV za standardizaciju jo§ u decembru 1971.
godine. Sekciji je bilo stavljeno uduznost da usavrsii
ubrza rad na izradi normativnih dokumenata za ma-
Sine 1 uredaje kod kojih je povecana opasnost u eks-
ploataciji, a isto tako da organizuje 1 Siroku naucno-
tehni¢ku saradnju u oblasti bezbednosti. Osnovna
delatnost Sekcije za tehniku bezbednosti u oblasti
razrade normativnih dokumenata, orijentisana je
na standardizaciji 1 unifikaciju tehnic¢kih zahteva
za tehniku bezbednosti kod parnih kotlova, ure-
daja 1 instalacija koji rade pod pritiskom, opreme
za hemijsku industriju, uredaja atomske energije, a
isto tako i za putnicke, teretne i industrijske liftove
i dizalice, Zi¢anu zeleznicu za prevoz putnika 1 te-
reta, transportnu opremu, 1td.

Sekcija je u oblasti svoje delatnosti, a za pomenute
masine 1 uredaje do sada radila na stvaranju nor-
mativnih dokumenata koji predstavljaju preporuke
Sekcije za tehniku bezbednosti u okviru Stalne ko-
misije SEV za standardizaciju, a u poslednje vreme
prelazi sve viSe na izradu standarda.

Znacajan elemenat u delatnosti Sekcije predstavlja
organizacija naucno-tehnicke saradnje. U oblasti
ove delatnosti Sekcija je orijentisala svoj rad na sa-
radnju pri reSavanju vaznih nauc¢no-tehnickih prob-
lema 1z tehnike bezbednosti, posebno u oblasti is-
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pitivanja, razrade 1 primene rezultata ispitivar _]E:L u
praksi: na obezbedenju uzajamnih informacija 1
razmeni 1skustava u oblasti tehnike bezbednosti; na
pripremi uslova za uzajamno priznavanje organa
tehniCke inspekcije zemalja Clanova SEV, kao na pr.
ispitivanju, pregledu, kontroli 1 sl., a isto tako 1 na
saradnji u pripremi kadrova, vaspitanja 1 propagi-
ranja 1deja 1 zadataka tehnike bezbednosti.

Sekcija za tehniku bezbednosti radi na bazi go-

diSnjih planova, a postoji 1 perspektivni do 1980.
godine, koji se uklapaju u planove rada Stalne ko-
isije SEV za standardizaciju. U toku svog pos-

tojanja Sekcija je do kraja 1975. godine obradila

ukupno 53 teme, od Cega je 24 standarda SEV, 9
programa rada, 5 tema analiticko-metodskog ka-
raktera, 7 tema naucno-tehnicke saradnje 1 8 pre-
poruka SEV za standardizaciju. Ovi poslovi su
pregledani 1 usvojeni na ukupno 9 zasedanja Sek-
cije 1 3 sastanka specijalista Sekciyje za tehniku bez-
bednosti. |

U radu devetog zasedanja Sekcije za tehniku bez-
bednosti, odrzanom u Ostravi (CSSR), od 12. do
16. aprila 1976. godine ucestvovao je 1 delegat iz
Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju. Na
ovom zasedanju Sekcije razmatrani su zahtevi u
pogledu tehnike bezbednosti u oblasti parnih 1 vodo-
grejnih kotlova, sudova pod pritiskom, industrijskih
kranova 1 elektriénih liftova, odnosno, konac¢no su
formirana 1 na Sekciji prihvacena 4 projekta pre-
poruke SEV za standardizaciju. Od ovog broja u ob-
lasti kotlova 1 sudova pod pritiskom usvojena su 2

standarda 1 2 preporuke standarda, a u oblasti te-
retnih dizalica 1 liftova 2 standarda 1 2 preporuke.
Pored toga konacno su usaglaSena dva projekta
programa rada za elektriCne liftove 1 visecu ZiCanu
zeleznicu.

Na devetom zasedanju Sekcije prvi put je pokre-
uto joS jedno pitanje od posebnog interesa kako
za nas, tako 1 za ostale Clanice SEV, a to je oblast
gasnih instalacija 1 to kompleksno reSavanje svih
problema. Predvidena je izrada snaliza za 4 teme
gasnih instalacija, sa pocetkom rada joS u ovoj go-
dini.

Svi predlozi 1 reSenja usvojeni na 9. zasedanju Sek-
cije za tehniku bezbednosti bili su razmatrani 1 us-
vojeni na 39. zasedanju Stalne komisije SEV za
standardizaciju, koje je odrzano u VarSavi od 24.
juna do 2. jula ove godine.

Na 39. zasedanju Stalne kO]Z:l]Sl_]e SEV za standar-
dlZ&Cl_]u prlsustvovala je 1 delegacija naSe zemlje,
koja je prijavila svoju zainteresovanost za saradnju
ne samo u Sekciji za tehniku bezbednosti, vec 1 za
oblast kvaliteta i zaStitu na radu, za koje postoje
ve¢ formirane posebne Radne grupe.

Sledeée, 10. zasedanje Sekcije za tehniku bezbed-
nosti odrzace se u Rumuniji, u toku septembra ove

godine.

Radne organizacije koje su zainteresovane za Sa-
radnju sa SEV u oblasti standardizacije, treba da
stupe u vezu sa Jugoslovenskim zavodom za stan-
dardizaciju.




Nenad Obradovié, dipl. ing.

Na 64. sednici SIV je prihvatio informaciju o ra-
cionalizaciji, pretvaranju, zameni 1 KoriScenju ener-
gije. S tim u vezi Jugoslovenski zavod za standardi-
zaciju preuzeo je obavezu da donese tehnicke nor-
mative (tehnicki propisi 1 standardi) kojim b1 se
regulisala ova materija.

U komunalne troSkove gradova 1 drugih naseljenih
mesta na prvom mestu dolaze troSkovi za vodu od-
nosno energiju kojom se ta voda proizvodi 1 do-
prema do potrosaca. O koliCini utroSene energije za
ovu svrhu nemamo dovoljno podataka za celu
zemlju, ali 1z izveStaja za 1975. godinu koji je pri-
pren:u'lo »Preduzece vodovod 1 kanalizacija« se vidi,
da je grad Beograd potrosio oko 103.000.000 kWh

elektricne energije 1 sa Ovom Eenergijom proizveo
142.000.000 m*® vode.

Voda je prirodna mineralna sirovina ogranicene

koli€ine pa se zato kao 1 svaka druga sirovina mora
racionalno eksploatisati.

Polazeci od Cinjenice da se za eksploataciju razli-
Citith sirovina medu kojima je 1 voda, trosi velika
koliina energije 1 ¢injenice da potrosnja vode stalno
raste zbog razvoja infra strukture 1 zastite zdravlja
stanovniStva, to je samoupravna socijalisticka drust-
vena zajednica duzna da vodi osobitu brigu o ra-
clonalnom trosenju vode.

Da b1 se sagledali svi vidovi neracionalnog trosenja
vode pocecemo od izvoriSta koja su razliita za
pojedine urbane celine (gradove, varosi 1 sela).

Voda se mahom crpe iz podzemnih prirodnih re-
zervoara, reka, jezera 1 vodojaza, steriliSe se 1 pre-
CiS¢ava 1 potiskuje pumpama ili hidrostaticki kroz
cevovode — vodovodnu mrezu do potrosSaca.

Sva voda koja ude u vodovodnu mrezu ne stize
do potroSaca zbog propustanja cevovoda 1 na taj
nacin se nepovratno gubi. Koliina vode koja se
na ovaj nacin troSi samo za grad Beograd iznosi
preko 209, od ukupne koli¢ine proizvedene vode.
Ostala koli¢ina vode stize do potrosaca 1 koristi se
u stanovima, perionicama, restoranima, bazenima
za. kupanje, za pranje ulica, zalivanje zelenih po-

pristup problemima racionalnog kor
energije pri proizvodnji i kor

Bas o

iscenja

de

H&? 2

IScenju vo

vriina 1 za razliCite potrebe u industriji. Postavlja
se pitanje da li se ova voda racionalno tros$i tj.
da 1i se troSi za ono za $to je namenjena (pice, pri-
prema hrane, pranje 1 dr.) i1li se rasipa zbog ne-
adekvatnog postupka, neispravnih instalacija itd.
Pretpostavlja se da koli¢ina ovako izgubljene vode
1znosi 1 preko 209 Sto zajedno sa prethodnih 20%,
(gubitak zbog propustanja cevovoda) 1znosi oko

40% §to prevedeno u energiju iznosi preko
51.000.000 kWh.

MozZe se dalje pretpostaviti da je slicno a mozda 1
gore stanje u ostalim gradovima Sirom Jugoslavije
$to sve zajedno predstavlja veliki 1 nenadoknadiv
materijalni gubitak.

Sta se konkretno moze udiniti da se gore navedeni
oubitak smanji?

Jedna od mera koju bi trebalo preduzeti je pojedi-
na¢no individualno merenje potroSnje vode. To
znaéi da bi svaki stan, poslovna prostorija, garaza,
perionica 1 dr. bili snabdeveni meratem vode —
vodomerom. Da bi se prihvatio ovaj predlog treba
u celosti sagledati sve faktore koji bi iSli u prilog
ovakvom predlogu.

Prema sadasnjem stanju stvari, grad Beograd ima
oko 300.000 stanova sa oko 63.000 vodomera. Ma-
hom se voda u zgradama sa viSe stanova merl za-
jedni¢kim vodomerom i potrosnja vode deli pod-
jednako na sve stanare u zgradi bez obzira koliko
ko vode trosi. Pod ovakvim okolnostima potrosaci
vode nisu zainteresovani za Stednju vode posto
smatraju da ¢e vodu koju oni troSe platiti neko
drugi. Takode 1z istog razloga ukoliko 1m curenje
cesme 1 ostalih uredaja za toCenje vode ne smetaju
oni ¢e biti nezainteresovani za popravku istih.

Postavlja se pitanje zaSto se do sada nije iSlo na
individualno merenje potrosnje vode?

Jedan od razloga je najverovatnije bio niska cena
vode 1 relativno mali utroSak vode po stanu. Dalje,
projektantima vodovodnih instalacija soliterskog 1
blokovskog tipa predstavljao je 1 problem uvodenje
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vode u stanove preko vertikalnih cevovoda gde bi
po dosadasSnjem sistemu ugradnje vodomera, svaki
stan trebalo da 1ma svoj odvojeni cevovod Sto po-
vecava cenu koStanja stana. Zatim, vodomer1 su se
morali ugradivati na pristupacnim mestima kako
bi se moglo 1zvrsiti oCitavanje.

U zapadnim zemljama ugraduju se novi tipovi vo-
domera sa daljinskim ocitavanjem potroSnje vode
koji reSavaju sve gore navedene probleme. Po ovom
sistemu, vodomerl se postavljaju u stanove a re-
gistratori-broja¢i na mesto koje zelimo, kao npr.
na ulazu u zgradu, pored strujomera 1 sl. Na ovaj]
nacin ocitavanje je sasvim uprosceno.

U Jugoslavm postOJe dva preduzeca koja pro:lzvode
vodomere 1 svojim kapacitetima zadovoljavaju ju-
goslovenske potrebe. Ova preduzeca pored svih

veliCina klasiCnih vodomera za kuc¢ne potrebe, pro- .

1zvode takode 1 vodomere za potrebe industrije.
Sto se tide vodomera sa dal_]IDSklIIl oCitavanjem
ont se takode u zemlji proizvode 1 ugraduju.

Pojedini gradovi u svojim skupStinskim odlukama
doneli su propise koji imaju za cilj da ogranice po-
troSnju vode 1 svedu je na stvarno potrebne.koli-
cine, kao Sto je u€inio grad Skoplje. U odluci grada
Beograda (od 3. aprila 1975. godine, ¢l. 26, 27 1 28)
govorl se da se utroSena voda utvrduje merenjem

sa. vodomerima 1 placa po m’, ali se ne navod
1zricito da svaki stan mora da ima vodomer.
Verovatno da 1 drugit gradovi Siro: Jugcwslavije
11:1&311 svoje odluke po istoj stvari, ali je sigurno da
¢e mnogl od njih ukoliko ne pristupe akciji za ra-
cionalnije troSenje vode ostati bez nje.

Na savetovanju o podzemnoj vodi odrzanom u
Splitu 1975. godine izneti su podaci o stanju snab-
devanja vodom pojedinih gradova u Jugoslaviji.
Iz tih podataka vidi se da mnoga mesta u SR Crnoj
Gori, SR Hrvatskoj, SR Makedomgl 1 SR Srbij1
nemaju dovoljne koli¢ine vode za pice 1 da se stanje
oko snabdevanja vodom sve viSe pogorsava.

U zakljucku izveStaja izmedu ostalog stoji da je
za racionalno kori$éenje, gazdovanje 1 zaStitu pod-
zemnih voda neophodno doneti odgovarajuce za-

konske propise.

Ovom informacijos zeleli smo da vas podstaknemo
na razmisljanje 1 usmerimo vasu paznju ka cilje-
vima. Jugos]ovenske standardizacije, za vecu Sted-
nju svih sirovina i energija, kroz donoSenje 0dgo-
varajucih tehnikih propisa, standarda 1 sl.
Verujemo da ovi problemi interesuju 1 vas 1 vasu
organizaciju, pa vas molimo da prlsustvujete za.-
kazanom sastanku i1 uzmete aktivnog uceSca u
ovo] akciji.




drugo jugoslavensko savjetovanje
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Dr Vladimir Kurelec

U organizaciji Saveza inzenjera 1 tehnicara Hrvat-
ske, 1 potporu suorganizatora Privredne komore
SR Hrvatske 1 Jugoslavenskog zavoda za standar-
dizaciju, a u suradnji sa Savezom inzZenjera 1 teh-
nicara Jugoslavije, Privrednom Komorom Jugo-
slavije 1 Jugoslavenskim elektrotehnickim komi-
tetom (JEK) 1 uz sudjelovanje Medunarodne orga-
nizacije za standardizaciju (ISO), Medunarodne
elektrotehnic¢ke komisije (IEC) 1 Medunarodne fe-
deracije organizacija za primjenu standarda (IFAN)
odrzat Ce se u Opatiji od 28. do 29. listopada 1976.
godine Drugo jugoslavensko savijetovanje STAN-
DARDIZACIJA °76.

Savjetovanje je usmjereno temom: »STANDAR-
DIZACIJA — FAKTOR UNAPREDENJA ME-
DUNARODNE SURADNIJE«, ali nisu 1zostav-
ljene ni1 teme vezane za razvoj 1 unapredenje star
dardizacije u Jugoslaviji. U prvom dijelu Savjeto-
vanja raspravljati ¢e se o medunarodnoj standar-
dizaciji s gledista:

J—

— suradnje na intelektualnom, tehnoloSkom 1
privrednom podrucju,

— doprinosa na uklanjanju prepreka u razmjeni do-
bara 1 usluga izmedu zemalja,

— unapredenja transfera znanja 1 tehnologija,
— doprinosa brZzem razvoju zemalja u razvoju,

— razvoja medunarodnog sistema atestiranja kao
znacajnog faktora u uklanjanju prepreka za raz-
1jenu 1 ukljucivanje Jugoslavije u taj sistem.

Ovim prikazom dodirnuli smo tek dio tema u ovom
trenutku najznacajnijih za nasSu privredu, njen po-
lozaj odnosno polozaj Jugoslavije u medunarodnoj
podjeli rada. Istaknimo da je medunarodna orga-
nizacija (ISO 1 IEC) najveéa medunarodna strucna
organizacija, koja okuplja vise od 50000 vrhunskih
struénjaka iz cijelog svijeta Ciji se rezultati ogledaju

u preko 5000 medunarodnih standarda na vise od
50000 stranica.

Od tema vezanih za razvoj 1 unapredenje standar-
dizacije u Jugoslaviji ocekuju se od ucesnika Savje-
tovanja korisni prijedlozi, koji ¢e uz teme 1z os-
novnog dijela uc¢i u zakljucke Savjetovanja.

Radi se o temama vezanim za daljnji razvoj u nas,
kao Sto su: Polozaj interne standardizacije u OUR
s gledi$ta nacrta Zakona o udruZenom radu 1 pri-
jedloga Zakona o standardlzacgl Revizija posto-
je¢ih JUS standarda i izrada novih u svijetlu za-
konskih mjernih jedinica, Sistem atestiranja u SERJ,
Struéna terminologija opcenito a posebno s gle-
dista izdavanja JUS standarda na jezicima naroda
i narodnosti, Prijedlog osnovnih tehnickih norma-
tiva iz zaStite Covjekove okoline u SFRIJ 1 jo§ niz

aktualnih tema.

Nadalje predvideno, da se za vrijeme Savjetovanja
odrzi osnivacka skupsStina buduceg Udruzenja za
primjenu standarda sa ciljem okupljanja stru¢njaka
iz standardizacije, njithovom usavrSavanju popu-
larizacija standardizacije, organizacija strucnih sku-
pova jednom rijeCju unapredenja standardizacije.
Na savijetovanju s referatima ¢e sudjelovati 30 do-
macih i inozemnih struénjaka. Referati se tiskaju
u »ZBORNIKU«, koji ¢e se ucesnicima Savjeto-
vanja podjeliti prije poCetka Savjetovanja.

Za vrijeme Savjetovanja biti Ce priredena 1 1zlozba
struénih publikacija s podrucja standardizacije.

Za sve obavijesti vezane uz ovo Savjetovanje, uk-
ljuéivo preliminarne prijave, zainteresovani s€ mogu
obratiti na Organizacioni odbor Drugog jugosla-
venskog Savjetovanja STANDARDIZACIJA 76,
na Savez inzenjera 1 tehniCara Hrvatske, Berisla-
viceva 6, 41000 Zagreb ili Jugoslavenski Zavod za
sta.ndardlzacuu Ul. S. Penezica Krcuna 35, 11000
Beograd odnosno na telefon (011) 645-437.




plenarno zase

Dr Zivota Zivkovié, dipl. ing.

Zasedanje ovog potkomiteta 1 njegove radne grupe 2 odr-
7zano je u Budimpesti od 4 do zakljuéno 7. maja 1976. godine.
U toku zasedanja radne grupe 2 bila su obuhvacena brojna
pitanja iz oblasti izrade standarda odnosno metoda za ispi-
tivanje mesa 1 proizvoda od mesa, a Sto je bilo postavljeno
na prethodnom zasedanju potkomiteta. Sva pitanja od
postupka sa laboratorijskim uzorkom, preko odredivanja
prisustva 1 koli¢ine antibiotika, polifosfata, askorbinske ki-
seline, bojenih materija itd. su veoma interesantna 1 za nasu
industriju mesa. Sem saglasnosti svih prisutnih predstavnika
pojedinih aktivnih c¢lanica medunarodne organizacije za
standardizaciju (ISO), da je neophodno dalje raditi na do-
nosenju medunarodnih standarda iz pomenutih oblasti, dosta
vremena je posvecena i drugim pitanjima koja treba takode
obuhvatiti u buduc¢em radu. Mada nije bilo moguce odvojiti
vazna od manje vaznih pitanja, ipak se pristupilo izboru
prioritetnih zadataka a to zna¢i odredivanju Sta je najak-
tuelnije 1 Sta treba staviti u prvi plan rada, Sto je takode za-
vrSeno i1zjaSnjavanjem svake delegacije.

Pored direktnih zadataka na zasedanju je diskutovano i o
reorganizaciji rada potkomiteta za meso 1 proizvode od
mesa (SC 6). Da bi se bolje pripremio plan rada o ovome je
bilo nuzZzno upoznati predstavnike pojedinih zemalja na za-
sedanju vec¢ u toku rada radne grupe 2 ali je 0 njemu iscrpno
diskutovano na plenarnom zasedanju potkomiteta SC 6.
Na osnovu dokumenta u kojem je izneta odluka doneta na
12 plenarnom sastanku sekretarijata komiteta TC 34 odr-
zanom u Ankari oktobra 1975. godine, ponovljena je Cinje-
nica da na donosenju medunarodnih standarda 1z oblasti
proizvodnje mesa i proizvoda od mesa odnosno metodama
za ispitivanje kvaliteta, radi viSe medunarodnih organizacija.
[stina pri svom formiranju svaka od ovih organizacija imala
je odredeni zadatak pa i odredeno polje rada. Sa razvojem
industrije i nastajanjem potreba da se proizvodnja standar-
dizuje rasla je i potreba brzeg rada na donoSenju pojedinih
standarda. Sigurno je da razjedinjeni rad na istom problemu
moze samo da Steti jer se ne moze zavrsavati onim tempom
kakve su danas potrebe.

Imajuci ovo u vidu, sekretarijat Komiteta za poljoprivredu
je 1 doneo odluku o reorganizaciji rada pojedinih potkomi-
teta. Polazeci od ranije primljenog dokumenta u kome je
1zneta preporuka ISO kao i usmeno izloZenog stava Komi-
teta TC 34, diskutovalo se o potrebi reorganizacije potko-
miteta za meso, 1 proizvode od mesa (SC 6). Sagledavajuci

danje potkomiteta
za meso i proizvode od mesa

vaznost brzeg i efikasnijeg reSavanja pitanja propisivanja
u oblasti proizvodnje i prerade mesa, jednoglasno je usvo-
jena odluka Komiteta (TC 34) pa su u skladu sa ovim doneti

1 slede¢i zakljucci:

1. Formiranje zdruzenih grupa eksperata, umesto posto-
je¢ih ISO radnih grupa u okviru potkomiteta za meso 1
proizvode od mesa. U donetom dokumentu u vezi sa
ovim se kaze: da je ISO/TC 34 SC 6 saglasan da rad
potkomiteta za meso i proizvode od mesa bude uskladen
sa preporukom ISO odnosno odlukom Tehnickog ko-
miteta za poljoprivredu koja je doneta u Ankari ok-
tobra 1975 godine. To znaé¢i da potkomitet za meso i
proizvode od mesa prihvata princip formiranja zdru-
senih grupa eksperata (radne grupe), kao i princip nji-
hovog rada. Osnovno je da svaka od ovih zdruZenih
grupa eksperata radi na pripremi predloga standarda za
koje se i formira a prema svojim sposobnostima 1 mo-

guc¢nostima.

Da se rasformira radna grupa 1 koja je u okviru pot-
komiteta za meso i proizvode od mesa (SC 6) radila na
poslovima pripreme predloga standarda iz oblasti ter-
minologije. Rad ove grupe prestaje a u skladu sa odlu-
kom Tehni¢kog komiteta za poljoprivredu.

9

3. Da se rasformira radna grupa 2 koja je radila u okviru
potkomiteta za meso i proizvode od mesa kao ¢isto ISO
radna grupa. Ova raddia grupa je imala Siroko polje
rada i niz zapocetih poslova pa je u skladu sa tim doneto
jo§ nekoliko zakljucaka:

a) prihvata se kao nuzno i hitno formiranje zdruzene grupe
eksperata,

b) ISO TC/34 SC 6 ¢e inicirati rad na izradi metoda za is-
pitivanje prisustva i odredivanje sadrzaja: limunske Ki-
seline, mirisnih materija, i dr. zatim ispitivanje Lacto-
bacteriaeae, plesni i kvasaca kao i psihrofilne mikroflore
u mesu odnosno proizvodima od mesa.

¢) sekretarijat potkomiteta za meso i proizvode od mesa ce
voditi raduna o zapo&etim poslovima od strane radne
erupe 2 i iste kao vazne preneti novoformiranoj zdruzenoj
grupi eksperata. U vezi sa ovim vec su izvrsena izvesna
zaduZenja kako se ne bi dogodilo da neSto bude propus-
(eno.



4. Da se rasformira radna grupa 3 koja je u okviru pot-
komiteta za meso i proizvode od mesa radila na pitanji-
ma izrade predloga standarda za uzimanje uzoraka 1 is-
pitivanje zivotinjskih masti. U obrazloZenju je navedeno
da je razlog rasformiranja ove radne grupe takode reor-
ganizacija ali da ¢e se rad na ovim pitanjima organizo-
vati preko zdruzenih radnih grupa eksperata u okviru
potkomiteta za biljne 1 Zivotinjske masti (SC 11)

5. Da se nastavi rad na pripremi predloga standarda za
ispitivanje masnih kiselina hromatografskim metodama.
U vezi sa ovim postoje ve¢ dva predloga koje bi trebalo
dostaviti svim aktivnim c¢lanovima ISO-a. Medutim,
u novim uslovima neophodno je da ove dokumente
razradi grupa eksperata sastavljenih od: ISO /TC 34 SC 6,
potkomitet za meso 1 proizvode od mesa, zatim pot-
komiteta za uljarice (SC 2), potkomiteta za zivotinjske
i biljne masti i ulja (SC 11) 1 svih zainteresovanih medu-
narodnih organizacija kao 3to su IDF, TUPAC, AOAC
1 OICC kao 1 odgovarajuci organ Codex alimentarius-a.
Dokumenta treba slati preko sekretarijata ISO/TC 34
generalnom sekretarijatu ISO koji ¢e ih onda dostaviti
svim zainteresovanim clanicama kao preporuke medu-
narodnih standarda na misljenje a kasnije bi bili 1 us-
vojeni.

6. Da se nastavi rad na pitanju izrade predloga standarda
za Postupak sa laboratorijskim uzorkom. Predstavnici
Holandije 1 Velike Britanije su prihvatili izradu treceg

predloga koji ¢e biti dostavljen svim aktivnim ¢lanovima
ISO.

7. U vezi ispitivanja sadrzaja antibiotika zakljucak je da
se rad nastavi u zdruZenoj grupi eksperata pa je 1 ovde
postignuta saglasnost o uces¢u pojedinih predstavnika
u radu.

8. Utvrdivanje prisustva polifosfata, poSto je posao u toku

treba ga dostaviti kao drugi predlog svim aktivnim ¢la-
no_vima ISO-a

9. Odredivanje sadrzaja askorbinske kiseline odnosno pred-
log standarda ¢e pripremiti zdruzena grupa eksperata.
PredloZen je i rukovodilac te zdruzene grupe, predstavnik
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Holandije, a takode je nekoliko predstavnika izrazilo
zelju da udestvuje u radu.

10. U vezi bojenih materija odnosno njihovog odredivanja
u mesu i proizvodima od mesa, zakljuceno je da sekre-
tarijat potkomiteta dostavi upitnik svim aktivnim cla-
novima I1SO-a iz koga bi trebalo videti potrebu ispiti-
vanja kao 1 aspekte tog ispitivanja. Istovremeno ¢lanovi
treba da odgovore da li su zainteresovani da se ukljuce
u ovaj rad.

11. Odredivanje sadrzaja odnosno utvrdivanje prisustva
proteina koji ne poti¢u od mesa je bilo interesantno za
najvecéi broj predstavnika, pa je odluceno da se formira
zdruZena grupa eksperata. Predviden je i predsednik te
grupe. Potrebno je da se pojedini ¢lanovi izjasne da li
7ele da uzmu uéeséa u radu i da 1i je potrebno razvijati
metode za odredivanje drugih nemesnih proteina sem
sojinih.

12. U vezi odredivanja sadrzaja glutaminske kiseline treba
uraditi drugi predlog uzimajuéi u obzir dobijene pri-
medbe na predlog koji je cirkulisao. Posle obrade ovaj
dokument ée cirkulisati kao predlog standarda za od-
redivanje glutaminske kiseline.

13. Pitanje odredivanja sadrzaja kosti u mesu i proizvodima
od mesa, pokazalo se kao vrlo aktuelno. Na bazi do-
bijenih odgovora videlo se da postoji interesovanje.
Pos$to ovo pitanje nije obradivano zakljuceno je da se
predlog pripremi u okviru zdruZene grupe eksperata.

14. Takode je dogovoreno da se formira grupa eksperata
za izradu predloga za ispitivanje estrogena u mesu. Nije
izabran rukovodilac grupe ali je zakljuceno da je sa gle-
di§ta sekretarijata potkomiteta za meso i proizvode od
masa ovo pitanje aktuelno.

Vidi se da je plan obuhvatio veliki broj zadataka, ocekuje se
da ¢e veéina od njih biti dovedena do kraja u toku narednog
perioda odnosno do sledeceg sastanka. Sva ostala pitanja
su ostala zapisana ali kao drugorazredna, odnosno nalo-
Yeno je da pojedini predstavnici o njima razmiSljaju 1 pri-
premaju ih za sledeci plan.



objasnjenje u vezi sa primenom nekih odredbi
pravilnii(a o kvalitetu mesa stoke za kianje, peradi

| divijaci
upakovano meso peradi

Dr Zivota Zivkovié, dipl. ing.

Na sastanku Saveta tehnologa jugoslovenske in-
dustrije za proizvodnju 1 preradu mesa peradi,
odrzanog 13. 1 14. maja 1976. godine u Beogradu,
razmatrana su dva sledeca pitanja: |

1) Mogucnost da se merenje 1 oznaCavanje neto
tezine vr$l u prometu na malo, obzirom da u us-
lovima proizvodnje ne postoje tehni¢ke mogudé-
nosti taénog merenja 1 oznacavanja neto tezine od
prethodno upakovanog mesa peradi,

2) Da 11 se celi trupovi mesa peradi upakovani u
plasti¢ne folije smatraju prethodno upakovanim

mesom?

U vezi sa ovim pitanjima daju se sledeCa objasnje-
nja.:

1) U ¢lanu 5, stav 5. Pravilnika o kvalitetu mesa
stoke za klanje, peradi i divljact (»Sluzbeni list
SFRJ«, br. 34/74 1 26/75), stoj1 da prethodno upa-
kovano meso i jestivi delovi (pored naziva firme 1
sediSta proizvodaca, vrste mesa, osnovnih delova
trupa, odnosno jestivih delova) mora u deklara-
ciji da sadrze i sledece podatke: datum rasecanja
1li pakovanja, neto tezinu, firmu 1 naziv 1 sediSte
organizacije u kojoj su meso 1 jestivi delovi pako-
vani. . .

Ako se 1ma u vidu da ova odredba Pravilnika ima
za cilj zaStitu potroSaca, a isto tako daje moguc-
nost da 1 druga — prometna organizacija moze
vrsitl prethodno pakovanje mesa 1 jestivih delova,
— znaCl da trgovinska organizacija koja stavlja
prethodno upakovano meso peradi u promet na
malo moze vrsiti merenje 1 oznacavanje neto te-

| koje se odnose na prethodno

Zine mesa 1 jestivih delova, ukoliko ispunjava us-
love 1z Clana 88. Pravilnika, s tim da se o ovoj do-
punt deklaracije koja se odnosi samo na tezinu,
postigne sporazum izmedu proizvodacke 1 trgo-
vacke organizacije.

Ovo se moze koristiti samo ukoliko proizvodacka
organizacija nema tehniCke mogucénosti za merenje
1 oznacCavanje tezine prethodno upakovanog mesa
1 jestivih delova.

2) Odredbe Clana 88 do 94. Pravilnika odnose se na
prethodno upakovano meso stoke za klanje, peradi
1 divljaci.

Na osnovu clana 88. Pravilnika, meso stoke za
klanje, peradi 1 divljaci 1 jestivi delovi mogu se stav-
ljati u promet 1 prethodno upakovani. Drugim sta-
vom 1stog Clana odreden je nacin pakovanja: u
podmetace folije, posude sa prozirnim poldopcem
plastiéne mese sa vakuumom 1 na drugi nacin.

Nacin dobijanja prethodno upakovanog mesa je
regulisan ¢lanom 90. Pravilnika, medutim, ¢lanom
18. Pravilnika o izmenama 1 dopunama Pravilnika
o kvalitetu mesa stoke za klanje, peradi i divljadi,
regulisan je nacin pakovanja neraseCene peradi:
»NeraseCena perad pakuje se u vrecice od providnih
folya sa 1l1 bez vakuuma, koje se zatvaraju termicku
1l1 mehanicki«.

Na osnovu svega proizilazi da se celi trupovi mesa
peradl upakovani u plasticne folije 111 napred na-
vedene materijale smatraju prethodno upakovanim
mesom.

Iz Jugoslovenskog zavoda
za Standardizaciju



objavljeni

jugosiovenski
standardi

»Sluzbeni list SFRJ«, br. 58 od 12. decembra 1975. godine

JUS D.E2.041 — NameStaj:

JUS

JUS

JUS

JUS
JUS
JUS
JUS
JUS
JUS
JUS
JUS
JUS
JUS
JUS
JUS
JUS
JUS
JUS
JUS
JUS
JUS
JUS

JUS

1975

D.E2.042
1975

D.E2.043
1975

D.E2.044
19735

D.E2.045
1973
D.E2.046
1975
D.E2.047
1975
D.E2.048
1975
D.E2.049
1975
D.E2.050
1975
D.E2.051
19TS
D.E2.052
1975
D.E2.053
1975
D.E2.054
1975
D.E2.055
1975
D.E2.056
1975
D.E2.057
1975
D.E2.058
1975
D.E2.059
1975
D.E2.060
1975
D.E2.061
1975
D.E2.062
1975
D.E2.063
1975
D.E2.064
1975

JUS D.E2.065 —

1597

JUS D.E2.066 —

1975

22

23

22

2

Odredivanje prome

Odredivanje promene krutosti fotelja bez naslona za ruke

22

23

22

22

23

23

-

23

22

22

23

272

r B

22

22

23

23

23

29

23

Tehr

1Cki uslovi za izradu 1 isporuku

----------

Uz

anje uzoraka 1 ispitivanje kvaliteta

Odredivanje promene krutosti hoklica 1 klupa

llllllllllll

llllllllllll

Odredivanje promene krutosti stolica bez naslona za ruke ..

Odre

e krutosti stolica sa naslono

divanje promene krutosti fotelja sa naslonon

za ruke

Izdrzljivost deéijih visokih stolica prema prevrtanju 1 udarim

Odredivanje trajnosti sediSta fotelja 1 viSeseda

za ruke ....

llllllllllll

Odredivanje stabilnosti stolica i fotelja bez naslona za ruke ..

Odredivanje stabilnosti stolica i fotelja sa naslonom za ruke

Odre

Odredivanje trajnosti, nosivosti 1 krutostr kreveta

divanje stabilnosti decijih visokih stolica

Odredivanje krutosti i trajnosti decijih kreveta

llllllllllll

llllllllll

llllllllll

Namestaj za upotrebu pri radu i jelu. Odredivanje krutostistolova 14.—

Namestaj za upotrebu pri radu i jelu. Odredivanje pro

tosti

stolova,

lllllllllllllllllllllllllll

1ene Kru-

llllllllllll

Namestaj za upotrebu pri radu i jelu. Odredivanje stabilnosti

stolo

Namesta] za odlaganje. Odredivar

va

llllllllllllllllllllllllllllllllll

iiiiiiiiiiii

Namestaj za odlaganje. Odredivanje nosivosti polica 1 nosaca

polica

Nau

-------------------------------------

Namestaj za odlaganje. Odredivanje stabilnosti

Odredivanje otpornosti povrSine prema vodl
Odredivanje otpornosti povrSine pre:
Odredivanje otpornosti povrSina prema kafi 1 Caju
Odredivanje otpornosti povr$ina prema sredstvi

fekciju ERERE
Odredivanje otpornosti povrsina prema mastl 1 ulju

L[ ] L]

a alkoholu

eStaj za odlaganje. Odredivanje trajnosti fioka

llllllllllll

llllllll

lllllllll

lllllllll

iiiiiiii

lllllllllllllllllllllllllllllllll

a za dezin-

llllllll

10.—
10.—

14.—
14.—
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JUS D.E2.067 — |,
1975

JUS D.E2.068 — ,,
1975

JUS D.E2.069 —
1975

JUS D.E2.070 — ,,
1975

JUS D.E2.071 — ,,
1975

JUS D.E2.072 — ,,
1975

JUS D.E2.073 — ,,
1975

JUS D.E2.074 — |,
1975

Odredivanje otpornosti povrSina prema delovanju zelenog ili
AT (S R(0f2 VAeXeah UL JRBNAT S 6166 0/5.6/0:0 00 5 0 G015 G0 6.6 b oD 00D 0.6
Odredivanje otpornosti povrsine prema kiselinama 1 alkalijama

Odredivanje otpornosti povrsSine prema toplotr ............

Odredivanje otpornosti povrSina prema mastilu ili mastilu he-

NSKE OLOVKE 1o/ o i o e e P e s e B e Vit ®s (o, Sciafo oo
Odredivanje otpornosti povrsine prema udaru tvrdim predmetom

Odredivanje otpornosti povrSine prema abraziji ............
Odredivanje tvrdoCe POVISINEG . ......covviniineinneennnn,

O dredivaniels|a]atPONISIIIE ses s < = o1 «leisi sk che o ts oire s shelieXelolors slsia (o

Navedeni standardi obavezni su i stupaju na snagu 1. februara 1976. god.

10.—
10.—

10.—

10.—
10.—






pozivamo sve nhase Citaoce, saradnike iz oblasti
standardizacije, strucnjake svih grana privrede

na saradnju u nasem
biltenu »standardizacija«

dopise, Clanke, pitanja, misljenja i predloge slati

na adresu izdavaca.
Redakcija




primljena dokumentacija

Ovaj pregled sadrzi predloge medunarodnih standarda,
usvojene medunarodne standarde i drugu vazniju
dokumentaciju koju je Jugoslovenski zavod za standar-
dizaciju primio od Medunarodne organizacije za
standardizaciju (ISO) i Medunarodne elektrotehnicke
komisije (IEC).

Preporuduje se zainteresovanima da koriste ovu do-
kumentaciju uvidom u prostorijama Jugoslovenskog
zavoda za standardizaciju, ili putem izrade kopija, a
po posebnom trazenju, uz obavezu placanja troskova
reprodukcije.

dokumentacija 150

ISO/TC 2 — Vijci, navrtke i pribor
Medunarodni standardi:
br. 885 »Vijci za opSte svrhe. Metricka se-
rija. Polupreénik zaobljenja ispod
glave vijaka«
br. 888 »Vijci. Nazivne duZine i duzZine na-
voja vijaka za opSte svrhe«
Predlozi medunarodnih standarda:
br. 4026 »Uvrtni vijei sa Sestostranom ru-
pom sa ravnim zavrSetkom«
br. 4027 »Uvrtni vijci sa Sestostranom ru-
pom, sa koni¢nim zavrietkom«
br. 4028 »Uvrtni vijci sa Sestostranom ru-
pom sa cilindriénim zavrSetkom«
br. 4029 »Uvrtni vijci sa Sestostranom ru-
pom sa prstenastom oStricom«
br. 4032 »Sestostrane navrtke. Klasa izrade
A i B i klase kvaliteta izuzev klase
9«
br. 4033 »Sestostrane navrtke. Klasa izrade
C«
br. 4034 »Sestostrane navrtke klase izrade
C«
br. 4035 »Sestostrane tanke navrtke. Klasa
izrade A i B (sa zakoSenjem)
br. 4036 »Sestostrane tanke navrtke. Klasa
izrade B (bez zakoSenja)
br. 4759 /111 »Tolerancije za elemente za
spajanje. Deo III: Podloske za
metri¢ke vijke i navrtke precnika
navoja od 1 do 150 mm zakljuéno
klase izrade A 1 B«
br. 4762 »Vijci sa cilindri¢nom glavom 1

Sestougaonim upustom za kljuc«
(Rok za primedbe 1976.10.01)

ISO/TC 4 — Kotrljajni lezaji
Medunarodni standard:
br. 464 »Kotrljajni lezaji sa ukocnikom.
Dimenzije«
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ISO/TC 5 — Metalne cevi i fitinzi
| Medunarodni standard:
br. 336 »Celicne cevi sa ravnim krajem
Savni 1 besavni. OpSta tabela di-
menzija i masa po jedinici duzine«

ISO/TC 6 — Papir, karton i celuloza pulpa
Medunarodni standard:
br. 535 »Papirni karton. Odredivanje ap-
sorpcije vode. (Metoda Koba)

ISO/TC 8 — Brodogradnja
Medunarodni standard:
br. 3674 »Brodogradnja. Brodovi za unu-
trasnju plovidbu. Ograda na pa-
Jubi«

ISO/TC 10 — Crtezi (opSti principi)
Predlog medunarodnog standarda:
br. 3952/1 »Kinematski dijagrami. Gra-
ficki simboli. Deo 1«
(Rok za primedbe 1976. 10. 01)

ISO/TC 20 — Aeronautika i kosmonautika

Medunarodni standardi:

br. 450 »Vazduhoplovi. Prikljucak za
snabdevanje vazduhoplova pit-
kom vodom«

br. 2765 »Definicije i simboli za mehaniku
leta. Deo V: Merne veli¢ine koje
se koriste«

ISO/TC 22 — Drumska vozila

Medunarodni standardi:

br. 1919 »Drumska vozila. Svecice za pa-
ljenje M 14 % 1.25 sa ravnim se-
distem« |

br. 2344 »Drumska vozila. SvecCice za pa-
lienje M 14 x 1.25 sa koni¢nim se-
disStem
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br.

br.

br.

br.

br.

br.

br.

br.

br.

br.

br.

2345

2346

2347

2575

2704

2705

3468

3469

3470

3832

3930

»Drumska vozila. Sveéice za pa-
ljenje M 18 X 1.5 sa koni¢nim se-
diStem«

»Drumska vozila. Sveéice za pa-

ljenje M 14 x1.25 kratka sa rav-
nim sediStem« -

»Drumska vozila. Svecice za pa--

ljenje M 14 x 2.5 kratke sa koni¢-
nim sediStem« i
»Drumska vozila. Simboli za ko-
mande. Pokazivadi 1 signalna
svetla«

»Drumska vozila. Sveéice za pa-
llenje M 10x1 sa ravnim sedis-

tem«

»Drumska vozila. Svecice za pa-
ljenje M 12x1.25 sa ravnim se-
diStem«

»Drumska vozila. Metode ispiti-
vanja uredaja za odmrzavanje
vetrobrana na putni¢ckim vozili-
max

»Drumska vozila. Metode ispiti-
vanja uredaja za pranje vetrobra-
na na putnickim vozilima«
»Drumska vozila. Metode ispiti-
vanja uredaja za odmagljivanje
vetrobrana na putnickim vozili-
maq

»Drumska vozila. Putni¢ka vozila.
Metoda merenja referentne zapre-
mine prtljaznika«

»Drumska vozila. Opreme za ane-
miju ugljendioksida. Tehnic¢ki us-
lovi«

Predlozi medunarodnih standarda:

br.

br

br

861

»Drumska vozila. Privremeno
uputstvo za primenu standarda
ISO 3780 koji se odnosi na proce-
duru raspodele oznaka za svetsku
identifikaciju proizvodaca (WMI)«

. 4020/1T »Drumska vozila. Filtri za go-

rivo za motore SUS koji se pale
pod pritiskom. Deo I: Metode is-
pitivanja«

. 4040 »Drumska vozila. Polozaj ruénih

komandi, pokazivada 1 signalnih
sijalica«

br. 4060 »Drumska vozila. Pojasevi sigur-

br

nosti. Uredaj za podeSavanje.«

. 4061 »Drumska vozila. Pojasevi sigur-

nosti sa Snalom na dugme za za-
kopcavanje. Karakteristike za ma-
nipulaciju« |

(Rok za primedbe je 1976.10.01)

ISO/TC 28 — Nafta i proizvodi nafte
Medunarodni standardi:
br. 3007 »Proizvodi nafte.

Odredivanje pritiska vodene pare.
Metoda Reid-a.

br. 3104 »Proizvodi nafte. Prozirne i ne-

br. 3648 »Avionska goriva.

prozirne tecnosti. Odredivanje ki-
nematskog viskoziteta 1 izradu-
navanje dinamickog viskoziteta«
Odredivanje
donje kalori¢ne vrednosti«

ISO/TC 29 — Sitan alat
Medunarodni standardi:

br. 2729 »Alat za obradu drveta.

Dleta«

Predlozi medunarodnih standarda
br. 839/II »Trnovi za glodalice sa konu-

br. 4203

som 7/24. Deo II: Pribor«

br. 5415 »Redukcione Caure sa spoljnim

konusom 1 vijkom za stezanje«

br. 5421 »MaSinski nozevi od brzo rezanog

Celika. Poluproizvod«
(Rok za primedbe 1976.10.01)

ISO/TC 30 — Merenje pritoka tecnosti u zatvorenim ka-
nalima
Predlog medunarodnog standarda:
br. 5167 »Merenje pritoka teCnosti pomocu

dyafragmi, mlaznica i venturi cevi
ugradenih u vodove.
(Rok za primedbe 1976.10.01)

ISO/TC 34 — Poljoprivredni prehrambeni proizvodi
Medunarodni standardi:
br. 1840 »Definicije stoke za klanje. Svinje

za klanje«

br. 3493 »Vanila. ReCnik«

ISO/TC 36 — Kinematografija
Medunarodni standardi:

br.

br.

br.

br

br

br. 3644 »Kinematografija.

br

28

74

466

. 2966

. 3642

. 3645

wKinematografija. KoriS¢enje ki-
nematografskog filma od 8 mm
tipa R u kameri. Specifikacije«
»Kinematografija. Slika registro-
vana u kameriipolje projektovane
slike za filmove od 8 mm tipa R.
Polozaji 1 dimenzije«
»Kinematografija. Slika registro-
vana u kameri i polje projektovane
slike za filmove od 16 mm. Polo-
zaji 1 dimenzije«
wKinematografija. Kinematograf-
ski film 16 18 S (1—3) 1 (1—4).
Dimenzije sefenja 1 perforacije«
»Kinematografija. Sastavljanje ki-
nematografskih filmova od 8 mm
tipa S za projektore. Dimenzije«
Osnovica za
kamere 1 projektore za kinemato-
grafski film od 8 mm tipa R. Di-
menzije«

wKinematografija. Slika registro-
vana u kameri i polje projektovane
slike za filmove od 8 mm tipa S.
Polozaji 1 dimenzije«



ISO/TC 39 —

ISO/TC 42 —

ISO/TC 45 —

br. 3647 »Kinematografija. Osnovica za
kalemove kamera 1 koturova pro-
jektora. Dimenzije«

MasSine alatke

Medunarodni standardi:

br. 3190 »Uslovi ispitivanja buSilica 1ili
koordinantnih busilica sa jednim
vretenom ili revolver glavom.
Ispitivanje tacnosti«

br. 3590 »Modularne jedinice za kons-
trukciju masina alatki. Jedinice
yretena«

Fotografija

Medunarodni standardi:

br. 3299 »l-fenil-3-pira zolidinom (feni-
don) za fotografsku upotrebu.
Specifikacije«

br. 3300 »Tiosulfat, anhidrovani za foto-
grafsku upotrebu. Specifikacije«

br. 3617 »Natrijumhidroksid, za fotograt-
sku upotrebu. Specifikacije«

br. 3618 »Benzotriazol za fotografsku upo-

trebu. Specifikacije«

br. 3619 »Rastvor amonijumtiosulfata za
fotografsku upotrebu«

br. 3620 »Aluminijum-kalijum-sulfat-do-
dekahidrat za fotografsku upo-
trebu. Specifikacije«

br. 3621 »Natrijumtetraboratdekahidrat za
fotografsku upotrebu. Specifika-
clje«

br. 3622 »Amonijumtiocijanat, za fotograf-
sku upotrebu. Specifikacije«

br. 3623 »Kalijumkarbonat, anhidrovani
za fotografsku upotrebu. Specifi-
kacije«

br. 3624 »Kalijumfericijanid za fotograf-
sku upotrebu. Specifikacije«

br. 3625 »Kalijumhidroksid, za fotograf-
sku upotrebu. Specifikacije«

br. 3626 »Kalijumtiocijanat za fotografsku
upotrebu. Specifikacije«

br. 3627 »Natrijummetabisulfat anhidro-
vani za fotografsku upotrebu. Spe-
cifikacije«

br. 3628 »Borna kiselina za fotografsku
upotrebu. Specifikacije«

br. 3629 »Kalijummetabisulfit za fotograf-
sku upotrebu. Specifikacije«

Elastomeri i proizvodi na bazi elastomera

Medunarodni standardi:

br. 2302 »Izobutilen — izopren kaucuk
(ITR). Test receptura«

br. 2303 »Izopren kaucuk (IR), bez ulja,
tipovi polimerizovani u rastvoru.
Test receptura i procenjivanje ka-
rakteristika vuklanizata«
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Predlog medunarodnog standarda:

br. 4656 »Cad za gumarsku industriju. Od-
redivanje dibutilftalatnog absorp-
cionog broja«
(Rok za primedbe 1976.10.01)

ISO/TC 47 — Hemija

Medunarodni standardi:

br. 986 »Natrijumhidroksid, tehni¢ki. Od-
redivanje sadrzaja kalcijuma po-
mo¢u EDTA — kompleksa (di-
natrijumova s0)«

br. 997 »Kalijumhidroksid, tehnicki. Od-
redivanje sadrzaja kalcijuma po-
mocu EDTA — kompleksa (di-
natrijumova So)«

br. 3362 »Benzilhlorid, tehni¢ki. Metode
ispitivanja«

br. 3703 »Fluorit kiseli. Odredivanje flo-
tacionog sredstva u filter kolacu«

ISO/TC 48 — Laboratorijsko stakleno posude
Predlog medunarodnog standarda:
br. 387 »Hidrometri. Principi konstrukci-
je 1 kalibracije«
(Rok za primedbe 1976.10.01)

ISO/TC 54 — Etarska ulja
Medunarodni standard:
br. 3527 »Etarsko ulje perSuna«

ISO/TC 61 — Plasticne mase

Medunarodni standard:

br. 2078 »Tekstilna staklena vlakna. Ozna-
cavanje«

br. 2557 »Plasti¢ne mase. Termoreaktivnl
materijali za oblikovanje. Odredi-
vanje skupljanja epruveta u obliku
§ipki pripremljenih kongresionim
presovanjem«

br. 3499 »Plasticne mase. Yodene disper-
zije homopolimera 1 kopolimera
vinilacetata. Odredivanje brom
indeksa«

Predlog medunarodnog standarda:

br. 1923 »Tvrde plasti¢ne mase sa ¢elijama.
Merenje linearnih dimenzija.
(Rok za primedbe 1976.10.01)

ISO/TC 71 — Beton
Predlog medunarodnog standarda:
br. 2736.2 »Beton. Uzimanje uzoraka, 0z-
nacavanje i sazrevanje uzoraka
za ispitivanje«
(Rok za primedbe 1976.10.01)

ISO/TC 95 — Kakcelarijske masine
Medunarodni standardi:
br. 2894 »Reljefne kreditne karte. Speci-
fikacije, sistem numerisanja i pro -
cedura registrovanja«
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br. 3554 »Papirne ili plastiéne trake sa bo-
jom. Karakteristike kalemova«
br. 3554 »Kodiranje magnetnih traka«

ISO/TC 97 — Racunske maSine i obrada informacija

Medunarodni standardi:

br. 1863 »Obrada informacija. Magnetna
traka sa devet tragova, Sirine
12.7 mm (0.5 in) za razmenu in-
formacija snimljenih pri 32 rp mm
(8 upi) |

br. 2382/I1 »Obrada podataka. Recnik.
Deco II: AritmetiCke 1 hagicke
operacije«

br. 2382/I11 »Obrade podataka. Recnik.
Deo 1III: Tehnologija opreme
(Odabrani termini)

br. 3564 »Obrada informacija. Zanimljive
kasete sa jedanaest magnetskih
diskova. Fizicke 1 magnetne ka-
rakteristike«

br. 3692 »Obrada informacija. Koturovi i
kalemska jezgra za buSene papirne
trake Sirine 25.4 mm (1 In) za
razmenu informacija. Dimenzije«

Predlozi medunarodnih standarda:

br. 4031 »Razmena informacija. Predstav-
ljanje razlika lokalnog vremena«

br. 4337 »Obrada informacija. Zanimljivo
pakovanje od 12 magnetskih dis-
kova (100 M bajta)«

br. 4339 »Obrada informacija. Kasete za
magnetnu traku, dvostaznu, Sirine
3,81 mm (0.15 uin) za razmenu
informacija za zapisivanje za Ce-
tir1 stanja 1 sa dopunskim vraca-
njem na polaritet«

br. 4341 »Obrada informacija. Etiketiranje
magnetnih traka u kasetama i ka-
lemovima 1 strukturdatoteka za
razmenu informacija.«

br. 4343 »Numeri¢ka upravljanja masi-
nama. Izlazne informacije nume-
rickih upravljanih procesora. Mi-
nimalni broj elemenata za zapi-
sivanje 2000 znakova (upravljanje
post-procesora)
(Rok za primedbe 1976.10.01)

ISO/TC 99 — Polupreradevine od drveta
Medunarodni standard:
br. 2457 »Paket od tvrdog drveta. Klasi-
fikacija bukovih das¢ica«

ISO/TC 100 — Lanci i lancanica za prenos snage i konvejera
Medunarodni standard:
br. 3512 »Kambrirani lanci za velika op-
terecenja, visoke otpornosti«

ISO/TC 120 — Koza
Predlozi medunarodnih standarda:
br. 4044 »Koza. Pripremanje uzoraka za
hemijska ispitivanja«
br. 4045 »Koza. Odredivanje pH vrednos-
t1«
(Rok za primedbe 1976.10.01)

ISO /TC 139 — Furnirske ploce
Predlog medunarodnog standarda:
br. 4842 »Furnirske plocde. Odredivanje
cvrstoce na pritisak paralelno po-
VISini«
(Rok za primedbe 1976.10.01)

ISO/TC 144 — Sistemi za difuziju vazduha
Medunarodni standard:
br. 3258 »Distribucije 1 difuzije vazduha
Recnik«



dokumentacija IEC

IEC/TSC — 12E Mikrotalasni sistemi

IEC standard, publikacija 487-3 Metode
merenja uredaja koji se koriste u zemalj-
skim radio-relejnim sistemima. Deo 3;
Prividni sistemi. Prvo izdanje, 1975. go-
dine. Cena: 25 Sv. fr.

IEC/TSC — 40A Kondenzatori i otpornici za elektronske

ur edaje

IEC standard, dopuna br. 1 (1976) pub-
likacije 418-1 (1974) »Promenljivi kon-
denzatori. Deo 1:; Nazivi 1 metode ispi-
tivanja«. Cena: 6 Sv. fr.

[EC standard, publikacija 418-2 (1976)
Prvo izdanje »Promenljivi kondenzatori.
Deo 2: Ispitivanje vrste promenljivih kon-
denzatora za usaglaSavanje tipa A« Cena

34 Sv. fr.

IEC standard, publikacija 418-3 (1976)
Prvo 1izdanje »Promenljivi kondenzatori.
Deo 3: Ispitivanje vrste »trimer« kon-
denzatora tipa B«. Cena 31 Sv. fr.

[EC standard, publikacija 418-4 (1976)
Prvo izdanje »Promenljivi kondenzatori.
Deo 4: Ispitivanje vrste polupromenljivih
kondenzatora tipa C«. Cena 30 8v. fr.

IEC /TSC — 48B Konektori

[EC standard, publikacija 130-9A (iz-
danje 1975. g.), prva dopuna publikacije
130-9 (1971. g.): Deo IX: Okrugli ko-
nektori za radio 1 pridruzene elektroakus-
tiéne uredaje«. Cena 26 Sv. fr.

1EC standard, publikacija 130-12 (drugo
izdanje 1976. g.): »Konektori za frek-
vencije do 3 MHz, Deo XII: »Konektori
za povezivanja 1 ispitivanja«. Cena 56
Sv. fr.

[EC standard, publikacija 130-11A (iz
danje 1975. g.), prva dopuna publikacije
130-11 (1971. g.), Deo XI1: »Utikaci gnez-
da za Stampane ploce sa zatvorenim kra-
jevima, razmaka 2,54 mm 1zmedu konta-
kata za spajanje sa konektorima monti-
ranim na Stampanoj ploéi ili sa utikac-
kim delom S$tampane ploce.

Viseredni konektori, montirani na Stam-
panim plo¢ama koji imaju kontakte i kra-
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jeve razmaka 2,54 mm sa Cetvrtastim ras-
terom.« Cena 27 Sv. ir.

[EC standard, publikacija 130-16 (1976)
Prvo izdanje. »Konektori za frekvencije
do 3 MHz. Deo 16 »Konektorl za mon-
tazu na plo¢ama Stampanih kola u dva
reda sa unakrsnim poretkom 1 razmakom
izmedu kontakata od 2,54 mm«. Cena
40 Sv. fr.

IEC/TSC — 48C Sklopke |

IEC/TC — 50

[EC standard, dopuna br. 1 (1976. g.)
publikacije 389-1 (1972. g.): »Termosta-
ticke sklopke u principu namenjene u
uredajima za telekomunikacije 1 elektro-
niku koji su zasnovani na sli¢noj tehnici.
Deo I: Opsti zahtevi 1 metode merenja«.
Cena 4 §v. fr.

[EC standard, dopuna br. 1 (1976. g.)
publikacije 390 (1972. g.): »Mere krajeva
osovina sastavnih elektronskih delova za
ruénu komandu«. Cena 4 Sv. .

Klimatska i mehanicka ispitivanja

IEC standard, publikacija 68-2-5 (prvo
izdanje 1975. g.): »Osnovna ispitivanja
uticaja okoline. Deo II, ispitivanje Sa:
Dejstvo sunfanog zracenja na povrsinl
zemlje«. Cena 16 Sv. {r.

IEC/TSC — 60A Tonsko registrovanje

[zmena br. 3 (april 1976) publikacija 94
(ITT izd. 1968): Sistemi registrovanja 1 Ci-
tanja na magnetnim trakama. Mere 1 ka-
rakteristike. Cena 4 Sv. Ir.

[EC/TSC — 60A Tonsko registrovanje

IEC/TC — 62

[zmena br. 2 (april 1976.) publikacije 94A
(I izd. 1972): Kasete za komercijalno sni-
manje na magnetnu traku i amatersku
upotrebu. Dimenzije i karakteristike.
Cena 4 Sv. fr.

Elektromedicinski aparati |
IEC standard, publikacija 407 A (1975.
g)), prva dopuna publikacije 407 (1973.
g): »Paragraf 7.5.5: uredaji za zubnu
radiologiju«. Cena 16 Sv. fr.
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IEC standard, publikacija 522 (prvo iz-
danje 1976. g.): »Inherentno filtriranje
snopa cevi sa X-zracima«. Cena 12 8v. fr.

IEC standard, publikacija 526 (prvo iz-
danje 1975. g.): »Visokonaponski kab-
lovski prikljucci utikackog tipa za medi-
cinske uredaje sa X-zracima. Osnovne
dimenzije, nacin prikljuéenja, obelezava-
nje kontakata i terminala«. Cena 16 §v. fr.

IEC/TSC — 62A Elektromedicinski aparati
IEC publikacija 513 (1976) Prvo izdanje
»Osnovni pogledi na sigurnost elektricnih
aparata koji se koriste u medicinskoj
praksi«. Cena 39 Sv. fr.

IEC/TC — 66  Elektronska oprema za merenja
IEC standard, publikacija br. 528 (1975,

I izdanje). Iskazi za karakteristike anali-

novi medunarodni standardi
iz elektrotehnike

Hidrauliéne turbine

— IEC standard, publikacija 497 (1976),
prvo izdanje »Medunarodna pravila
za prijemna ispitivanja na smanjenom
modelu akumulacionih crpki«. Cena
= 130 Sv. fr.

IEC/TC 4

IEC/TSC — 12C Radio predajnici

— IEC standard, publikacija 244-4 A:
Prva dopuna publikacije 244-4 (1973),
Metode merenja radio predajnika, Deo
4 :»Amplitudno-frekvencijske karakte-
ristike 1 nelinearna izobli¢enja predaj-
nika za radiotelefoniju i tonsku radio-
difuziju. Odeljak 3«. Prvo izdanje,
1976. godina. Cena: 67 §v. fr.

IEC/TSC — 12F Mobilni radio uredaji
— IEC standard, publikacija 489-1: Me-
tode merenja radiouredaja u mobil-
nim sluzbama, Deo 1: »Opste defini-
cije 1 standardni uslovi merenja«. Prvo
izdanje, 1976. godine. Cena: =38,50
Sv. {r.
IEC standard, publikacija 489—7:
Metode merenja radiouredaja u mo-
bilnim sluzbama, Deo 7: »Tajni sis-
temi. Dodatne definicije«. Prvo izda-
nje, 1976. godine. Cena: 18 Sv fr.

IEC/TSC 13A Elektri¢na brojila

— IEC standard, publikacija 521 (1976),
Prvo izdanje = »Brojila aktivne
energije klase 0,5; 1 1 2 za naiz-

menicnu struju«. Cena: = 72 S§v. fr.

zatora kvaliteta vazduha pomocu infra-
crvenih zrakova. Cena 43 Sv. fr.

IEC/TSC — 66B Elektronska oprema za merenja — 0sci-
loskopi
IEC standard, publikacija 351-2 (1976.
[ izdanje) Iskazi za kvalitet katodnih osci-
loskopa, Deo 2: Osciloskopi sa memo-
rijom. Cena 29 Sv. fr.

Stepeni zaStite pomocu kucista

IEC publikacija 529 (prvo izdanje, 1976):
Klasifikacija stepena zaStite pomocu ku-
¢iSta. Cena 33 Sv. fr.

IEC/TC — 70

IEC/TC CISPR Radiofrekvencijske smetnje
TEC publikacija 10 (1976) Drugo izdanje
»wOrganizacija, pravila 1 postupcl
CISPR-a«. Cena 30 Sv. ir.

(Ovaj standard zamenjuje publikacije
IEC: br. 43 1z 1960. g., br. 170 iz
1964. g. 1 br. 280 iz 1968. godine).

Sklopni aparati niskog napona

— IEC standard, publikacija 157—I1A
1976. godina, prvi dodatak publika-
ciji 157—1 (1973): »Sklopni aparati
niskog napona, prvi deo: Prekidaci«.
Cena: = 23,50 Sv. fr.

Elektronske cevi

— IEC standard, publikacija 235—2C:
Tre¢i dodatak publikacije 235—2
(1972). »Merenja elektricnih svojstava
mikrotalasnih cevi, Deo 2: Opsta me-
renjak. Prvo izdanje, 1976. godine,
Cena: 39 Sv. Ir.

— I1EC standard, publikacija 235—2D:
Cetvrti dodatak publikacije 235—2
(1972.). »Merenje elektricnih svojstava
mikrotalasnih cevi, Deo 2: »0Opsta
merenja«. Prvo izdanje, 1976. godine.
Cena: =30 Sv. fr.

IEC/TSC 17B

IEC/TC 39

Piezoelektricni kristali

— IEC standard, publikacija 122—3D:
Cetvrta dopuna publikacije 122—3
(1962): »Jedinke kristala kvarca za
oscilatore.« Prvo izdanje, 1976. go-
dine. Cena: 32 Sv. fr.

— IEC standard, publikacija 483: »Di-
namicka merenja piezoelektricne ke-
ramike sa visokim stepenom elektro-
mehani¢ke sprege«. Prvo 1zdanje,
1976. godine. Cena: 50 8§v. iT.

IEC /TC — 49



IEC/TC — 51

IEC/TSC 65B

Magnetni sastavni delovi i feriti

— IEC standard, publikacija 367—2A.:
Prva dopuna publikacije 367—2
(1974), Jezgra za kalemove 1 transfor-
matore u telekomunikacijama, Deo
2: »Smernice za izradu specifikacija«.
Prvo izdanje, 1976. g. Cena: 18 3v. {T.

Elementi sistema

IEC standard, publikacija 534—3 1976.
godine, prvo izdanje: »Regulacioni ven-
tili u industrijskim procesima, treci deo:
Dimenzije regulacionih ventila izmedu
prikljuénih flanSi«. Cena 18 Sv. fr.

IEC/TSC 66B

IEC /ACOS
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Elektronska oprema za merenja — o0Sci-
loskopi

IEC — standard publikacija 351—1, Prvo
izdanje (1976.). Prikazivanje karakteris-

tika katodnog osciloskopa, Deo 1: Opste:
Cena: 115 Sy. fr.

Savetodavni komitet za bezbednost

IEC izvestaj, publikacija 536: »Klasifi-
kacija elektri¢ne i1 elektronske opreme u
pogledu zadtite protiv elektriénih udara«.
Prvoizdanje, 1976. godine. Cena: 168v. fr
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kalendar zasedanja

———

Kalendar zasedanja tehniCkih komiteta, potkomiteta
i drugih organa medunarodnih organizacija: Medu-
narodne organizacije za standardizaciju (ISO) i
Medunarodne elektrotehniCke komisije (IEC).

U ovoj rubrici objavljujemo nova sazvana 1 planirana
zasedanja prema informacijama iz Biltena ISO i
Biltena IEC, koja u prethodnim biltenima »Stan-
dardizacija« nisu objavljena.

Planirana zasedanja oznaCena su znakom®, Datumi
i mesta ovih zasedanja bice naknadno definitivho
odredeni.

Zainteresovana preduzeca, organizacije i ustanove Kkoji
zele da o svom troSku posalju strucnjake na neko od
ovih zasedaaja, treba da se obrate Jugoslovenskom
zavodu za standardizaciju, Beograd, Cara Urosa
br. 54, radi dobijanja potrebnih objaSnjenja. Za ucesce
na zasedaniu ISO i IEC potrebno je pismeno ovlascenje
Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju, posSto je
JZS u tim organizacijama uclanjen u ime naSe zemlje.

kalendar zasedanja [SO

ISO

1976.

Septembar

1—3 London SO /TC 20/SC 6 — Aeronautika 1 kosmonautika. Standardna atmosfera

1—3 Berlin *ISO/TC 20/SC 10 — Acronautika 1 kosmonautika. Cevi, cevne spojke i odgova-
rajuce zaptivke za vazduhoplove

6—8 Zeneva *ISO/TC 34/SC 7 — Poljoprivredno prehrambeni proizvodi. Mirodije i zacini

6—10 London *ISO /TC 20 — Aeronautika i kosmonautika

7—38 Berlin *ISO/TC 72/SC 1 — Tekstilne masine i pomoc¢ni uredaji. MasSine, uredaji za
pripremu vlakana za predenje, predenje 1 istezanje.

9—10 Zeneva *ISO /TC 34/SC 8 — Poljoprivredno prehrambeni proizvodi. Caj

9—10 Berlin *ISO/TC 72/SC 2 — Tekstilne maSine 1 pomoc¢ni uredaji. MaSine 1 uredaji za
namotavanje 1 pripremu materijala za tkanje

9—10 London Cons. Forum 76 — ISO PotroSacki Forum

13 Zeneva *ISO/TC 34 — Poljoprivredno prehrambeni proizvodi

13 Zeneva ISCA — Medunarodna organizacija za pitanja potrosaca

13—14 Oslo *ISO /TC 8/SC 13 — Brodogradnja. Koordinacija dimenzija za brodski smestaj

13—16 Pariz ISO/TC 153 — Ventili za opStu upotrebu

13—16 Pariz ISO/TC 153/SC 1 — Ventili za opStu upotrebu. Konstruisanje, oznacavanje 1 1s-
pitivanje

13—17 London *ISO /TC 17 — Celik

13—17 Berlin *ISO/TC 97/SC 11 — Racdunske masine i obrada informacija. Magnetne trake za
racunare

14==15 Zeneva AND) ) — Poljoprivreda

15—17 Oslo *ISO /TC 8/SC 8 — Brodogradnja. Brodska okna

16—=1¢7 Zeneva *CERTICO — Komitet za sertifikaciju

16—17 Zeneva *INFCO — Stalni komitet za proucavanje naucne i tehnicke informa-

cije iz oblasti standardizacije



Madrid /Stokholm

*]ISO /TC 61
*[SO /TC 62
*ISO /TC 25/SC 3
*I1SO /TC 164
*[SO /TC 108/SC 1

*ISO /TC 108
*ISO /TC 26
GA

*[SO /TC 121

*ISO/TC 121/SC 1
*ISO /TC 121/SC 2
*ISO /TC 121/SC 3
*ISO/TC 121/SC 4
*ISO/TC 121/SC 6

*ISO /Counclil
*ISO/TC 22/SC 20
*DEVCO
*REMCO
*ISO/TC 22/SC 6
*ISO/TC 159
*ISO/TC 8/SC 4
*ISO/TC 20/5C 3
*ISO /TC 23 /SC 3
*ISO /TC 29/SC 7
*[SO/TC 67
*ISO/TC 67/SC 8

*]SO /TC 73/SC 5
*ISO /TC 97/SC 9

*ISO /TC 97/SC 12

*ISO /TC 101/SC 2
*ISO /TC 108 /SC 2

*ISO /TC 108/SC 4

*ISO/TC 118/5C 4

*ISO /TC 120
*ISO /TC 120/SC 1
*[SO /TC 120/SC 2
*ISO/TC 139
*ISO /TC 151
*ISO /TC 153/SC 3
*ISO /TC 158/SC 1
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— PlastiCne mase

— Merila za limove 1 zicu

— Liveno gvozde. Sivo liveno gvozde

— Mehanicko ispitivanje metala

— Mehanicki udari i vibracije. UravnoteZzavanje masine za
uravnotezavanje

— Mehanicki udari 1 vibracije

— Bakar 1 bakarne legure

— Generalna skupStina

— Oprema za anesteziju i aparati za disanje za medicinsku upo-
trebu

— Oprema za anesteziju i aparati za disanje za medicinsku upo
trebu. Spojnice za aparate za anesteziju

— Oprema za anesteziju i aparati za disanje za medicinsku
upotrebu. Endotrahealne tube 1 drugi pribori

— Oprema za anesteziju i aparati za disanje za medicinsku upo-
trebu. Aparati za disanje

— Oprema za anesteziju i aparati za disanje za medicinsku
upotrebu. Terminologija

— Oprema za anesteziju i aparati za disanje za medicinsku
upotrebu. Sistemi cevi za disanje gasova

— Savet

— Drumska vozila. Oznacdavanje vozila

— Komitet za razvoj

— Referentni materijali

— Drumska vozila. Tezine i dimenzije

— Ergonomija

— Brodogradnja. Jahte

— Aeronautika i kosmonautika. Simboli za mehaniku leta,

— Poljoprivredne masine i traktori. Sigurnost i udobnost vozaca

— Sitan alat. Glodala i oprema za glodalice

— Materijal i oprema za industriju nafte i prirodnog gasa

— Materijal i oprema za industriju nafte i prirodnog gasa.
Garnitura za rotaciono buSenje

— Pitanja Siroke potrosnje. Decija kolica 1 dupci

— Radunske masine i obrada informacija. Programski jezici za
numeric¢ko upravljanje

— Radunske masine i obrada informacija. Magnetne trake za
registrovanje merenja

— Transport i elevatori. Bezbednost

— Mehanic¢ki udari i vibracije. Merenje i odredivanje mehanic-
kih udara i vibracija koje se odnose na masine, drumska vo-
zila i konstrukcije

— Mehani¢ki udari i vibracije. Izlaganje ¢oveka mehaniCkim
udarima 1 vibracijama

— Kompresori, pneumatski alati i maSine. Sposobnost kon-
denzovanog vazduha i uticaj na okolinu upotrebom pneu-
matske opreme

— Koza |

— Koza. Sirova sitna i krupna koza ukljucujuci piklovane koze.

— Ko#a. Stavljena kozZa

— Furnirske ploce

— Ploce 1verice

— Ventili za opstu upotrebu. Sigurnosni i ispusni ventili

— Analiza gasova. Metoda pripremanja i definicija gasnih me-
§avina za kalibraciju

18—26 Otava
20 Berlin
20—21 Oslo
20—21 Berlin
20—23 London
20—24 London
20—24 Berlin
20—24 Zeneva
20—24 Filadelfija
21—22 Zeneva
21=—22 Frankfurt
21—22 Zeneva,
21—22 Zeneva
23—25 Frankfurt
28—30 Strasburg
Cikago
Pariz
Cikago
Pariz
Frankfurt
Italija
Frankfurt
Sitl
Sitl
Berlin
Septembar /Oktobar
30—9 Barcelona

*ISO/TC 45
*ISO/TC 164

— Elastomeri i proizvodi na bazi elastomera
— Mehanicko ispitivanje metala
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ITII Kvartal
*ISO/TC 21/SE 2 — Vatrogasna oprema. Pokretni aparati za gaSenje poZzara
Oktobar
6—38 Detroit *ISO/TC 22/SC 9 — Drumska vozila. Dinamika voznje i ponaSanje na putu
6—3 LLondon *ISO/TE 27 - — Cvrsta mineralna goriva
18—19 London *ISO/TC 95/SC 6 — Kancelarijske maSine. MaSine za obradu opste 1 druge spe-
cijalne masine
19—22 Filadelfija *ISO /TC 91 — PovrSinski aktivna sredstva
26—28 Finska *ISO /TC 23 /SC 15 — Poljoprivredne masine 1 traktori
Traktori 1 Sumska mehanizacija
Engleska *ISO/TC 30/SC 7 — Merenje protoka te€nosti u zatvorenim kanalima. Merenje
protoka
Pariz *ISO/TC 31/SC 3 — Gume, naplaci 1 ventili. Gume 1 naplaci za automobile,
- motocikle i skutere
Pariz *ISO/TC 31/SC 4 — Gume, naplaci i ventili. Gume i naplaci za kamione i autobuse
Birmingen *ISO/TC 39/SC 2 — Masine alatke. Uslovi ispitivanja
Vasington *ISO/TC 95/SC 17 — Kancelarijske masine. »Kreditne karte«iidentifikacija karata
Pariz - *ISO/TC 106 — Materijal 1 proizvodi za zubarstvo
Maiami *ISO/TC 111 — Lanci za dizanje, njihove spojke 1 pribor
Maiami *ISO/TC 111/SC 1 — Lanci za dizanje, njihove spojke 1 pribor. Lanci
Maiami *ISO/TC 111/SC 2 — Lanci za dizanje, njihove spojke i pribor. Kuke
Maiami *ISO/TC 111/SC 3 — Lanci za dizanje, njihove spojke 1 pribor. Pribor
Maiami *ISO/TC 111/SC 4 — lLanci za dizanje, njihove spojke 1 pribor. Materijal
Berlin *[SO/TC 114 — Casovni&arstvo
Berlin *ISO/TC 114/SC 3 — Casovniéarstvo. Casovnici otporni na vodu
SAD *ISO /TC 150 — Implanti za hirurgiju
Novembar
95—10 Frankfurt *ISO/TC 22/SC 2 — Drumska vozila. Koc¢ni sistem, oprema 1 mehanicke veze
16—17 Pariz *ISO/TC 31/SC 9 — Gume, naplaci i1 ventili. Ventili 1 zracnice
24—25 Engleska *ISO /TC 22/SC 7 — Drumska vozila. Uredaj za ubrizgavanje 1 precistaci goriva
Prag *ISO /TC 20/SC 8 — Aeronautika 1 kosmonautika. Terminologija aeronautike 1
kosmonautike
Danska *ISO /TC 147 — Cistoc¢a vode
Danska *ISO /TC 147/SC 1 — Cistocéa vode. Terminologija
Danska *ISO /TC 147/SC 2 — Cistoéa vode. Fizi¢ke, hemijske, biohemijske metode
*ISO/TC 155/SC 3 — Nikal 1 niklove legure. Metode analiza za rafinisani nikal
Decembar
1—8 SAD *[SO/TC 131/SC 4 — Hidrauliéni sistemi i njithevi organi. Otvori, fitinzi, cevi,
savitljive cevi
y9 T *ISO/TC 131/SC 7 — Hidrauliéni sistemi 1 njihovi organi. Elementi za zaptivanje
s ¥ *ISO/TC 131/SC 9 — Hidrauli¢ni sistemi i njihovi organi. Instalacije 1 sistemi
*ISO /TC 20/SC 4 — Aeronautika i kosmonautika. Vij¢ana roba za letelice
IV kvartal
SSSR *ISO/TC 4 — Kotrljajni lezaji
*ISO/TC 4/SC 5 — Kotrljajni lezaji. Iglicasti lezaji
*ISO/TC 18/SC 1 — Cink i cinkove legure. Metode analiza
*ISO/TC 20/SC 5 — Aeronautika 1 kosmonautika. Klimatski i radni uslovi za
avionsku opremu
*ISO/TC 21/SC 3 — Vatrogasna oprema. Otkrivanje pozara i alarmni sistemi
Japan *ISO /TC 28 /SC 2 — Nafta i proizvodi nafte. Dinami¢ka merenja proizvoda nafte
Japan *ISO/TC 28/SC 5 — Nafta i proizvodi nafte. Merenje prirodnih teCnih gasova
Berlin *ISO/TC 72/SC 1 — Tekstilne masSine i pomocéni uredaji. Uredaji za pripremu

vlakana za predenje, predenje 1 istezanje



f.é.-~Berin. -

- Japan

- Italija

Nju Delhi
Nju Delhi

Nju Delhi

*[SOYTCIT72SC 2

*[SO/TC 79

*[SO/TC 79/SC 2
*[SO /TC 81
*ISO /TC 97/SC 8

*ISO/TC 118 /SC 3

*ISO /TC 119/SC 1
*ISO /TC 119/SC 2

*ISO/TC 119/SC 3

*[SO /TC 119/SC 4
*ISO /TC 119/SC 5
*ISO /TC 125

*ISO /TC 129/SC 1
*ISO /TC 149

*ISO /TC 149/SC 1
*ISO /TC 149/SC 2

*ISO /TC 157

265

— Tekstilne masine 1 pomocni uredaji. Masine 1 uredaji za na-
motavanje 1 pripremu materijala za tkanje

— Laki metali 1 njihove legure

— Laki metali 1 njihove legure. Anodni aluminijum

— Jedinstveni nazivi za pesticide

— Racunske masine i obrada informacija. Numericko uprav-
ljanje maSinama

— Kompresori, pneumatski alati i maSine. Pneumatski alati 1
masine

— Materijali i proizvodi metalurgije praha. Terminologija

— Materijali i proizvodi metalurgije praha. Metode uzimanja
uzoraka i ispitivanje praha (uklju¢ujucéi praSkove za tvrde
metale)

— Materijali i proizvodi metalurgije praha. Metode uzimanja
uzoraka i ispitivanje proizvoda od sinterovanog metala
(izuzev od tvrdih metala)

— Materijali i proizvodi metalurgije praha. Metode uzimanja
uzoraka i ispitivanja tvrdih metala

— Materijali i proizvodi metalurgije praha. Sinterovani metalni
materijali (izuzev tvrdih metala)

— Prostorije i uslovi za ispitivanja

- — Aluminijumske rude. Uzimanje uzoraka

— Bicikli, tricikli 1 motocikli

- — Bicikli, tricikli i motocikli. Metode ispitivanja i referentni

kriterijumi za bicikle i njihove sklopove

__ Bicikli, tricikli i motocikli. Standardizacija mera elemenata,
ispitivanja i kriterijuuii o elementima 1 podsklopovima

— Sredstva za kontrolu radanja

Podaci za nepoznat mesec:

Nemacka

Pariz

Nemacka
“Nemacka

- Nemacka

*ISO/TC 5/8C 3
*ISO/TC 8/SC 3
*ISO/TC 10/SC 5

“*ISO/TC 15

*ISO /TC 17/SC 5
*[SO/TC 17/SC 1
*ISO /TC 23/SC 2
*[SO /TC 29

*ISO /TC 30/SC 3

*ISO /TC 38/SC 7
*ISO /TC 38/SC 11

*ISO /TC 44/SC 10
~ *ISO/TC 57/SC 1

-~ *[SO/TC 60

*ISO /TC 62

.. *ISOJIC 67/SC 6
-*ISO/TC 72/SC 4

~ *ISO/TC 73/SC 4
*ISO/TC 86/SC 5

*ISO /TC 98
*ISO /TC 98/SC 1

*ISO/TC 98/SC 2

— Metalne cevi i fitinzi. Cevi od negvozdenih metala
— Brodogradnja. Brodske elise
" Tehnic¢ki crtezi. Kotiranje i tolerancije
- — Spojnice e
" Celik. Uzimanje uzoraka i opsti tehni¢ki uslovi isporuke
— Celik. Celi¢ni odlivci
— Poljoprivredne masine i traktori. Opsta ispitivanja
— Sitan alat
__ Merenje protoka te¢nosti u zatvorenim kanalima. Ispitivanje
oblasti brzina
— Tekstil. Uzarije i1 proizvodi od uzadi i kanapa
__ Tekstil. Etiketiranje u cilju davanja uputstava o odrzavanju
tekstilnih proizvoda
— Varenje. Unifikacija tehni¢kih propisa u tehnici varenja me-
tala
— Metrologija i karakteristika povr§ina. Instrumenti 1 naprave
- za merenje rapavosti povrsina
— Zupcanici
— Merila za limove 1 Zicu
— Materijali i oprema za industriju nafte 1 prirodnog gasa.
- Merenje i kontrola navoja
— Tekstilne masine i pomoéni uredaji. MaSine i uredaji za
 bojenje i doradu (oplemenjivanje bojenja, belenja, Stampanja)
— Pitanja Siroke potrosnje. Nozarstvo
— Rashladni uredaji. Konstrukcija i ispitivanje rashladnih
vitrina i sli¢nih uredaja za trgovinu

~ — Osnove statisti¢kih proraduna gradevinskih konstrukcija

— Osnove statistickih prorad¢una gradevinskih konstrukcija.
Terminologija 1 simboll

— Osnove statistickih proracuna gradevinskih konstrukcija.
Obezbedenje konstrukcije '
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Nemacka *ISO /TC 98 /SC 3 - — Osnove statisti¢kih prorauna gradevinskih konstrukcija.
Opterecenje sile 1 druga dejstva
*ISO/TC 98/SC 4 — Osnove statistickih proracuna gradevinskih konstrukcija.
Granice deformacija -
*ISO /TC 107 — Metalne 1 druge neorganske prevlake
*ISO/TC 107/SC 1 — Metalne 1 druge neorganske prevlake. Terminologija
*ISO/TC 110/SC 3 — Vozila unutrasnjeg transporta. To€kovi i to¢kiéi za unutrasnji
transport
=ISCOME 117 — Industrijski ventilatori
*ISO/TC 117/SC 1 — Industrijski ventilatori. Ispitivanje ventilatora
*ISO/TC 117/SC 2 — Industrijski ventilatori. Ispitivanje buke ventilatora.
*ISO/TC 123/SC 4 — Klizna lezi§ta. Metode proracuna kliznih lezista
*ISO/TC 136 | — Name3taj
*ISO/TC 136 — NameSstaj. Metode ispitivanja
*ISO/TC 142 — Oprema za preciSc¢avanje vazduha 1 gasova
1977
Kebruar
10—11 Zeneva *ISO/TC 22 /SC 13 — Drumska vozila. Komande, pokaziva¢i i kontrolna svetla
*ISO/TC 20/SC 4 — Aeronautika 1 kosmonautika. Vij¢ana roba za letelice
Mart
Sidnej *ISO /TC 95 — Kancelarijske masine
Sidne;j *ISO /TC 97 — Racunske masine 1 obrada informacija
Sidnej *ISO/TC 97/SC 6 — Radunske masine 1 obrada informacija. PrenoSenje podataka
na daljinu
April
19—-21 London *ISO/TC 5/SC 1 — Metalne cevi i fitinzi. Gasne 1 druge ¢eli¢ne cevi
*ISO /TC 23/SC 3 — Poljoprivredne masine i traktori. Sigurnost i udobnost vozaca
*ISO/TC 126 — Duvan i duvanski proizvodi
*ISO/TC 126/SC 1 — Duvan i duvanski proizvodi. Fizi¢ka 1 dimenzionalna ispi-
tivanja
Rim *ISO/TC 152/SC 3 — Gips. Konstruktivnhe komponente na bazi gipsa.
April /Maj
Francuska *ISO /TC 31 — Gume, naplaci i1 ventili.
SAD *ISO/'EC: 35 — Boje 1 lakovi
SAD *ISO /TC 35/SC 1 — Boje 1 lakovi. Terminologija
*ISO/TC 35/SC 9 — Boje i lakovi. OpSte metode i1 ispitivanja boja i lakova
SAD *ISO/TC 35/SC 10 — Boje 1 lakovi. Metode ispitivanja veziva za boje
*[SO/TC 132/SC 2 — Ferolegure. Hemijske analize
Mayj
*ISO/TC 20/SC 3 — Aeronautika i kosmonautika. Simboli za mehaniku leta
Cirih *ISO /TC 22 — Drumska vozila
Vasington *ISO/TC 46/SC 1 — Dokumentacija. Reprodukcija dokumenata
Tokio *ISO/TC 59/SC 1 — Zgradarstvo. Dimenzionalna i modularna koordinacija
Otava *ISO/TC 59/SC 11 — Zgradarstvo. Oprema za kuhinju.
Pariz *ISO/TC 123 /SC 2 — Klizna lezista. Materijali, njihove osobine 1 karakteristike
— ukljuédivo mazivo
Maj/Jun
Poljska *ISO/TC 107/SC 7 — Metalne 1 druge neorganske prevlake. Ispitivanje korozije

metalnih prevlaka
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Jun

10—11

15—22
20—24

21—23

Otava
Otava

Milano

Denver

Geteborg
Otava

*ISO/TC 38/SC 1
*ISO /TC 38/SC 2
*ISO/TC 131/SC 1

*ISO/TC 131/SC 2
*ISO/TC 131/SC 5

*ISO /TC 17/SC 12

*]1SO /TC 8
*ISO/TC 38/SC 8

— Tekstil. Ispitivanje postojanosti obojenja

— Tekstil. Dimenzionalna stabilnost

— Hidrauli¢ni sistemi i njihovi organi. Terminologija, klasifi-
kacija 1 oznake

— Hidrauli¢ni sistemi i njihovi organi. Pumpe, motori 1 inte-
gralni prenos

— Hidrauliéni sistemi i njihovi organi. Komponente upravljanja

— Celik. Vruée valjani i hladno obradeni ¢eli¢ni limovi, trake
i koturovi i €eli¢ni limovi kontinualno pocinkovani vrucim
postupkom

— Brodogradnja

— Tekstil. Fizi¢ko ispitivanje tkanina i terminologija tkanina
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09—14 avgust TC 60 — Registrovanje Otava
09—14 SC 60A . — Registrovanje tona —
09—14 SC 60B — Video registrovanje "
09—14 SC 60C — Registrovanje primenjeno u obrazovne svrhe 2
27—30 septembar SC—46D — Konektori za RF kablove Stokho]m
20—23 SC—468B — Talasovodi i1 pribor =y
25—27 SC—46A — RF kablovi =
28—30 SC—46C — NF kablovi s
01 oktobar TC—46 — Kablovi Stokholm
04—06 SC—20B — Niskonaponski kablovi Oslo
06—08 SC—20A — Visokonaponski kablovi 3
08—09 TC—20 — Elektriéni kablovi s
04—06 TC—57 — Visokofrekventna telefonija po vodovima

visokog napona .y
12—13 SC—66A — (Generatori za merenja Helsinki
14—16 SC—66D — Analizatori sastava vode 1 vazduha =
15—16 SC—66B — Osciloskopi s
18—20 TC—66 — Eletkronska oprema za merenja 'y
01—05 novembar 1976 TC—74 — Bezbednost biro 1 rac¢unskih masina London
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U ovoj rubrici objavljuju se strucne i druge informacije
iz informativnog biltena Medunarodne organizacije za
standardizaciju (ISO)

smanjenje broja vrsta prirubnica

Posebna studijska grupa u okviru organizacije ISO jedno-
duino je predlozila da se donese veoma znacajna odluka u
Pogledu smanjenja broja veliCina prirubnica koje sluze za
spajanje metalnih cevi raznih veli¢ina i jacina. Ta grupa, sas-
tavljena od medunarodnih eksperata za metalne cevi i spojne
delove. industrijske ventile 1 materijal i opremu za industriju
nafte i prirodnog gasa, prilikom sastanka nedavno odrzanog
u Cirihu predlozila je da se ukupan broj veli¢ina prirubnica
smanji za vide od polovinu — od 394 na-174.

Metalne cevi se upotrebljavaju za transportovanje i cirkula-
ciju fluida svih vrsta u industrijama kao Sto su naftna, he-
mijska, prehrambena, nuklearna i druge. Imajuci u vidu da
je broj razliitih pre€nika cevi i radnih pritisaka veliki, ra-
zumljivo je po sebi da je broj veliCina prirubnica znatan.

Na nesreéu, za svaki nazivni pritisak postoje po dve serije
prirubnica (metri¢ka i u iné-sistemu), a i razlike izmedu nekih
preporucenih veli¢ina su toliko neznatne da za takve veliCine
ne postoji ekonomska opravdanost. Razlike jo§ viSe dolaze
do izrazaja kada se radi o regionalnoj praksi u svetu prema
kojoj su doneseni pojedini nacionalni standardi. Porast saz-
nanja o pogodnostima koje eliminisanje takvih razlika moze
dati medunarodnoj trgovini, doveo je do ovog novog Spo-
razuma.

toplotna izolacija i energetska kriza

Pre energetske krize, pitanju znatnih gubitaka toplotne ener-
gije prilikom grejanja javnih i privatnih zgrada, nije poklo-
njena paznja koju zasluzuje. Danas, medutim, velika mo-
guénost Stednja ove energije vidi se u smanjenju gubitaka
pobolj$anjem izolacije na postrojenjima koja sluZe za njen
razvod. Ovo pitanje je takode od velikog interesa za indus-
triju. Kao primer za ovo moze posluziti veliki naftovod sa
Aljaske na kome dolazi do vrlo velikih troSkova za pumpanje
usled pada temperature nafte u naftovodu kojim se ona
transportuje.

Prouéavanje pitanja gubitaka toplotne energije bio je razlog
za osnivanje komiteta ISO /TC 163 — Toplotna izolacija —
&iji je prvi sastanak nedavno odrzan u Stokholmu. Ovom
sastanku su prisustvovali predstavnici 12 zemalja clanica
ISO*), i §est raznih medunarodnih organizacija.™*)

Uz rezervu da ga potvrdi savet ISO, na ovom sastanku je
usvojen program koji bi uglavnom obuhvatao terminologiju,
metode za ispitivanje, metode za proracun, zahteve za ma-
terijal i sastavne delove, izuzev metoda za ispitivanje i pro-
ra¢un koje se odnose na specifiéne materijale 1 kojima se

bave drugi tehnic¢ki komiteti ISO. Komitet ISO/TC 163 ce

*) Belgija, Kanada, Danska, Francuska, Savezna republika
Nemat¢ka, Madarska, Libija, Meksiko, NorveSka, Svedska, Velika
Britanija, Sjedinjene americke drzave;

*#*) International Council for Building Research, Studies and
Documentation (CIB) International Institute of Refrigeration (IIR),
International Union of Testing and Research Laboratories (RILEM),
Commission of the European Comminities (SEC), European Insulation
Manufacturers Association (EURIMA), Federation européenne des
syndicat d’enterprises d’isolation (FESI).
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Pomenuta specijalna studijska grupa napravila je izbor iz
dva medunarodna standarda:

— ISO 2084 — Cevne prirubnice za opStu upotrebu. Me-
tri¢ka serija. Prikljuéne mere

— IS0 2229 — Oprema za industriju nafte i prirodnog gasa.
Celiéne prirubnice, veli¢ina 1 /2 do 24 in¢a, metricka serija.

Standard ISO 2084 izradio je Komitet ISO/TC 5 (Metalne
cevi i fitinzi), a standard 2229, komitet ISO /TC 67 (Materijal
i oprema za industriju nafte i prirodnog gasa).

Neke od ranije preporucivanih veli¢ina potpuno se napu-
Staju, dok se druge rezerviSu za primenu u ograniceno ] meril.
Pomenuta odluka ¢e dobro doéi proizvodacdima ventila, in-
Yenjerima i specijalistima za odrzavanje cevovoda, a pored
toga ¢e dovesti i do redukcije prevelikog asortimana ureznica
za navoj ventila 1 druge opreme.

Pored pomenute studijske grupe obrazovace se posebnaradna
erupa koja ¢e proceniti prednosti i nedostatke ovog novog
sistema. Medutim, ne preporucuje se usvajanje novog sistema
ako ne pruzi bitne prednosti u odnosu na postojeci sistem.
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saradivati sa svim organima u Organizacfji ISO koji se bave
pitanjem toplotne izolacije. |
Na pomenutom sastanku je donet program i utvrdeni prio-
riteti. Tom prilikom su obrazovana dva potkomiteta koji
ée se baviti metodama za ispitivanje i merenje, odnosno me-
todama prora¢una. Pored njih obrazovana je radna grupa za
terminologiju.
Na sastanku je predloZzeno da se za period od tri godine
za predsednika naimenuje profesor Lars-Erik Nevander 1z
Svedske.
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Svajcarska pristupa reviziji zakona o tegovima i merama

Svajcarski Federalni Savet uzeo je u razmatranje potpunu
reviziju zemaljskog zakona o tegovima i1 merama koji datira
0d 1909. godine. Podnet je predlog da se Svajcarskaiformalno
pridruzi nizu veéine zemalja usvajanjem Medunarodnog sis-
tema jedinica SI, koji je postao gotovo univerzalni sistem
mera.

Mada predlozeni zakon ne moze stupiti na snagu pre 1977.
godine, Svajcarsko udruZenje za standardizaciju (Association
suisse de normalisation SNV) u Cirihu objavilo je Svajcarski
nacionalni standard, izraden na osnovu standarda Medu-
narodne organizacije ISO 1000, koji daje preporuke za ko-
‘ris¢enje raznih umnozaka i delova jedinica SI i nekih drugih
jedinica. Ovaj Svajcarski standard je po sadrzini identian
sa pomenutim medunarodnim staridardom, ali korisnicima
pruza jos i neka dodatna objasSnjenja.

Osnovne jedinice sistema SI su:

metar, m — za duzinu

kilogram, kg — za masu

sekunda, s — za vreme

amper, A — za jacinu elektriCne struje
kelvin, K — za termodinamicku temperaturu
mol, mol — za koliinu materije

kandela, cd — za jacinu svetlosti

- \ | — .
-
— e E

Vecina ovih jedinica je bliska obi¢nom korisniku, dok su
dodatne i1 izvedene jedinice, na medunarodnom planu za
razne grane nauke 1 matematiku, prvenstveno interesantne
za strucénjake. U ovu svrhu izdat je niz medunarodnih stan-
darda za grane kao Sto su fizicka hemija 1 molekularna fizika,
mehanika, elektricitet 1 magnetizam, akustika, toplota i dr.

Ova zbirka standarda pruza na svetskom planu moc¢no sred-
stvo za izbegavanje smetnjii nesporazuma medu naucnicima,
inZenjerima, matematiarima, studentima 1 njihovim nas-
tavnicima.
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opasnost od trovanja pri koriSéenju keramickih proizvoda

Komitet za koordinaciju (PLACO) Medunarodne organiza-
cije za standardizaciju (ISO) preporuéio je osnivanje novog
tehnickog komiteta za izradu medunarodnih standarda za
proizvode od keramike koji dolaze u dodir sa prehrambenim
proizvodima. Uz uslov da se predlog prihvati od strane Sa-
veta ISO, Sekretarijat novog komiteta bi¢e poveren Izrael-
skoj organizaciji za standardizaciju (SII) koja treba da pre-
uzme 1 sekretarijat tehnickog komiteta.

Predlog za osnivanje novog komiteta potekao je od ISO —
komiteta za usmeravanje medunarodne standardizacije na
pitanja potro3aca (ISCA) koji je izrazio zabrinutost zbog
opasnostli po zdravlje do koje moze doci usled unoSenja
vecih koli¢ina olova i kadmijuma sadrzanih u nekim pig-
mentima 1 emajlima.

Medunarodna konferencija za zaStitu keramickih proizvoda
koji se koriste za prehrambene svrhe odrzana u Zenevi, no-
vembra 1974. godine, pod pokroviteljstvom Svetske zdrav-
stvene organizacije (WHO), istakla je potrebu za utvrdi-
vanjem granica za sadrzaj olova i kadmijuma kao i jedin-
stvenih medunarodnih analiti¢kih metoda koje bi se odnosile
na zaStitu keramic¢kog posuda.

Postoje viSe nacionalnih standarda koji tretiraju ovaj prob-
lem sa raznih strana, no posto keramicki proizvodi ¢ine pred-
met medunarodne razmene, potrebno je da se o ovome po-
stigne medunarodna saglasnost.

Mada domen radova treba tek odrediti detaljno, predvida se
da komitet prouci pitanja kao $to su:

— otrovnost u dodiru sa hranom

— otpornost posuda od keramike na toplotu i hladnocu
ukljucujuci 1 termicke udare

— otpornost na lom u maSinama za pranje posuda

— otpornost prema sredstvima i priboru za ¢iScenje

— zadrzavanje otpadaka hrane, kao izvori opasnosti po
zdravlje

— terminologija analiticke metode i uzimanje uzoraka

Za aktivno ucesée u radu navedenog komiteta izjasnile su se
nacionalne organizacije za standardizaciju slede¢ih zemalja:
Juzna Afrika, Nemacka, Australija, Kanada, Danska, Spa-
nija, Francuska, Izrael, Italija, Holandija, Engleska, Ceho-

slovacka.



pregled
primljenih

vaznih inostranih
standarda

Ova rubrika obuhvata pregled vaznijih inostranih standarda
primljenih u standardoteci Jugoslovenskog zavoda za stan-
dardizaciju. Strucnjaci, zainteresovane ustanove [ preduzeca
mogu da koriste ove standarde u samoj standardoteci Zavoda
ili da izvrse nabavku. Za sva obavestenja obratiti se Jugoslo-
venskom zavodu za standardizaciju — Standardoteka, Beo-
grad, Slobodana Peneziéa-Krcuna br. 35.

BS — Vel. Britanija
CSN — Cehoslovacka

JIS — Japan
ONORM — Austrija
PN — Poljska

DK 003.62:621.313/.314+621.352/.355

ONORM E 1213/76 Graphische Symbole.
Schaltzeichen flir Ma-
schinen, Transformato-
ren, Primarelemente

und Akkumulatoren

DK 003.62:621.314.22.08+ 621.317.727.1

ONORM E 1214/76 Graphische Symbole

fiir Messwandler,
Shunts und Spannung-
steller

DK 025.45:51

BS 1000 (51)/76 Universal Decimal Cla-

ssification. Second Eng-
lish full edition FID
publication no. 483.
UDC 51 Mathematics

DK 616.314—089.23:669.14.018.8—476

BS 3507/76 Orthodontic wire and

tape and dental ligature
wire

DK 621.313—13:621.313.001.4:621.317

BS 4999: Part 60/76 General requirements
for rotating electrical
machines. Part 60.

Tests

DK 621.315.614.65

JIS C 2305/75 Pressboards for Elec-

trical Purpose

DK 621.315.614.7—418.5
677.494.674.524.40.064

JIS C 2205/75 Polyester Woven Ta-
pes for Electrical In-

sulation

DK 621.39.001.42:620.169.1:620.193.47:66.061

BS 2011: Part 2R /75 Methods for the envi-
ronmental testing of
electronic components
and electronic equip-
ment. Part 2. Tests.
Test R — Resistance
to fluids

DK 621.646.7:644.6:696.117
BS 1415: Part 1/76 Mixing valves. Part 1.
Non-thermostatic,

non-compensating mi-

xing valves

DK 621.791.007.2:331.115.63+669.716:621.791.753.9+621.
791.754
BS 4872: Part 2/76 Approval testing of
welders when welding
procedure approval is
not required. Part 2.
TIG or MIG welding
of aluminium and its

alloys

DK 621.822.87
JIS B 1539/75 Thrust Self-aligning

Roler Bearings

DK 621.869.821:621.869.823—182.63

ONORM A 5315/76 Zusammenlegbares
Aufsetzgitter aus Stahl
zu Flachpalette ONO-

RM A 5300
DK 621.885.9
JIS B 1168/75 Eyebolts
DK 621.885.8:621.882.3
JIS B 1169/75 Eyenuts

DK 621.886.53

JIS B 1354/75 Parallel Pins
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DK 621.886.54

JIS B 1352/75
JIS B 1353/75

DK 621.886.55
JIS B 1351/75

DK 621.97.07
CSN 21 1302/75

DK 621.97.07—229
CSN 21 1301/75

DK 621.981.3.021:621.315.68
BS 5310: Part 2A/76

DK 624.131.2
ONORM B 4400/76

DK 628.511/.512:006.72
ONORM M 9450/76

DK 628.511/.512:666.92 /.94
ONORM M 9451 /76

DK. 628.517.2:534.612.629.122
ONORM S 5022/76

DK 628.8:725.4.056
BS 5295: Part 1/76

Taper Pins
Split Taper Pins

Split Pins

Tvareci stroje. Vyha-
zovacl koliky

,, Usporadani
T-drazek a der
pro  upinani
tvarecich nas-
troju, der vy-
hazovacich ko-
liku a vyrazecu

Hand crimping tools
for the termination of
electrical cables and
wires for low frequency
and radio frequency
applications. Part 2A.
Hand crimping tools
(fixed die, sizes A to
E) for radio frequency
connectors and concen-
tric contacts

Erdbau und Grund-
bau. Bodenklassifika-
tion fur bautechnische
Zwecke und Methoden
zum Erkennen von Bo-
dengruppen

Emissionsbegrenzung
fiir luftverunreinigende
Stoffe. Allgemeine Be-
stimmungen

Emissionsbegrenzung
flir luftverunreinigen-

~de staubformige Stoffe

in der Zement — und
Kalkindustrie |

Messung der Lirme-
mission von Wasser-
fahrzeugen auf Binen-
gewassern

Environmental clean-
liness in enclosed spa-

DK 628.8:725.4.056:001.893
BS 5295: Part 3/76

DK 628.8:725.4.056:697
BS 5295: Part 2/76

DK 628.975:725.8.052.3
BS 2560/76 |

ces. Part 1.
Specification

for controlled
environment

clean rooms,
work stations
and clean air
~devices

,, Part 3. Guide
to operational
procedures and
disciplines ap-
plicable to
clean rooms,
work stations
and clean air
devices

,, Part 2. Guide
to the cons-
truction and
installation of
clean rooms,
work stations
and clean air
devices

Exit signs (internally
illuminated)

DK 629.11—479:622.232:62—225.12—181

BS 5279/76

DK 645.483.2
BS 4766/76

DK 651.712::389.172
ONORM A 1001/76

DK 656.057
CSN 36 5601/75

DK 658.516::006.58
ONORM A 1500/76

DK 661.183.2:661.66
PN C 97551/75

Dimensions of fuel fil-
ler openings of earth-
moving machinery

Dimensions of sheets
for domestic bedding

Papierformate

Svetelna signalizaCni
zarizenl pro rizenl pro-
vozu na pozemnich ko-
munikacich

Aufbau und Gestal-
tung von Werknormen

Wegle aktywne odbar-
wiajace

DK 664.026:621.643:669.14.018.8+621.643.419

BS 4825: Part 3/76

DK 665.7.066.3:628.334.3
ONORM B 5101/76

Stainless steel pipes

and fittings for the
food industry. Part 3.

Clamp type couplings

Mineralol-Abscheider



DK 666.914.41.691.311—419
JIS A 6901/75
JUS A 6911/75

Gypsum Boards
Dccorated Gypsum
Boards

DK 667.637.27°21.42 |
ONORM C 2352/76 Rostschutz-Anstrich-

mittel auf Olbasis

DK 667.637.27°21.633
ONORM C 2353/76 R ostschutz-Anstrich-
mittel auf Phthalat-

harzbasis

DK 669.14—462:621.226:622.284.54
PD 6477/76 Metric dimensions of
steel tubes for hydra-
ulic cylinders used in
the construction of po-
wered roof supports

in the mining industry

DK 669.15

CSN 41 2015/75 Ocel 12 015 uhlikova

DK 676.252.2:645.687.4:658.7

BS 3427/76 Large scale purchasing

of toilet paper

DK 674.038.6.001.33:001.4

PN D—01001/75 Tarcica. Podzial, naz-

wy 1 okreslenia

DK 674.04.004.4

ONORM B 3801/76 Holzschutz. Grundla-

gen, Begriffe
DK 674.054:621.911.76

PN D—54442 /75 Narzedzia do recznej

obrobki drewna. Dluta
szczelinowe

DK 678.065
CSN 63 1015/75 Radialni plate pro
osobni automobily.

Technicke predpisy

DK 678.065:629.114.3/.5.012.55
PN C—94300/75 Ogumienie. Wymiary 1
charakterystyka tech-
niczna opon radialnych
do samochodow cieza-
rowych, autobusow 1

ich przyczep

DK 678.4.032

BS 4396 /76 Raw natural rubber

DK 678.5/.8:678.01-4537.24:678—416

BS 2782: Part 2: Method 250B /76 Plastics. Part 2. Elec-
trical properties. Met-
hod 250B. Antistatic
behaviour of film.
Electroscope method

BS 2782: Part 2: Method 250C /76 Plastics. Part 2. Elec-
trical properties Met-

2173

hod 250C. Antistatic
behaviour of film. Fi-
eld window method

DK 678.742.2:(678.027.3-+678.027.7)

BS 3412/76 Polyethylene materials

for moulding and ex-
trusion

DK 69.025.35:645.12:677.643

BS 5325/76 Installation of textile

floor coverings
DK 69.025.35::677.017

ONORM S 1416/76 Textile Fussbodenbe-

laige. Bestimmung des
Begehkomforts

DK 69.025.35—036:535.683.14::621.327.52

ONORM B 5210/75 Organische Fussboden-

beldage. Prifung der
Farbechtheit gegen
Xenonlogenlicht

DK 69.025.35—037::620.178.16:677.643

ONORM S 1415 Teil 1/76 Textile Fussbodenbe-

lige. Bestim-
mung der Ab-
nutzung. Te-
trapod-Wal-
ker Versuch

DK 69.025.35::677.017.32
ONORM S 1409/76 >

Bestimmung
der Polnoppen-
dichte

DK 69.025.356.001.4:537.529

ONORM B 5209 Teil 1/76 Organische Fussboden-
beldge.  Prii-
fung der elek-
trischen Eigen-
schaften. Be-
griffe und An-
wendungsbe-

reiche

ONORM B 5209 Teil 2/76 ., Priifung der
elektrischen
Eigenschaften.

Messverfahren

DK 69.025.5—037::531.755.1

ONORM S 1407/76 Textile Fussbodenbe-

lage. Bestimmung der
Pol-Rohdichte und der
relativen Pol-Rohdich-
te von Polteppichen

DK 691.147

JIS A 5910/75 Dressed Hard Fibre-

board for Exterior Use
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DK 691.311—419.8:666.815.4
JIS A 6906/75

DK 691.328.5—472:699.844
JIS A 6302/75

DK 691.382.5—412
JIS A 5413/75

DK 696.1/.2:006.87

ONORM B 2226/76

Gypsum Lath Boards

Perforated  Asbestos
Cement Flat Sheets for
Acoustic Use

Asbestos Cement Per-
lite Boards

Gas-, Wasser- und Ab-
wasserinstallationen.
Werkvertragsnorm

DK 696.6:69.002.1
ONORM B 2237

DK 698.16::006.87
ONORM B 2236/76

DK 771.534.522
PN C—99454 /75

Elektroinstallationen.
Bauliche Verkehrung-
en. Yertragsnorm

Klebearbeiten fiir Bo-
den- und Wandbeldge
Werkvertragsnorm

Zrodla swiatla stoso-
wane w sensytometrii.
Zrodlo sztucznego nie-
bieskiego swiatla fluo
rescencyjnego



orimljena dokumentacija SEV

Savezno izvrino veée je na sednici odrZanoj 5. juna 1974.
godine donelo zaklju¢ak o proSirenju saradnje izmedu SFRJ
i SEV u oblasti standardizacije, a na osnovu ¢lana 2 Spora-
zuma o saradnji SFRJ i SEV. Po ovom ¢lanu predstavnici
SFRJ ubuduée ulestvuju u radu Stalne komisije SEV-a za
standardizaciju i njenih radnih tela po pitanjima od uzajam-
nog interesa.

Za nosioce ove saradnje odreden je Jugoslovenski zavod za
standardizaciju.

U vezi sa navedenim, od ovog broja bilten JZS ce u ovoj
rubrici objavljivati kalendar zasedanja i primljene vaZniie
preporuke i standarde SEV-a.

Razrada nacrta standarda SEV ostvaruje se:

— U okviru Stalne komisije SEV za standardizaciju — za
objekte opStetehni¢ke 1 medugranske namene:

— U okyviru Stalnih granskih komisija SEV — za objekte
koji su u domenu njihove kompetencije

Pregled primljenih standarda
i preporuka za standardizaciju

Saveta za uzajamnu ekonomsku pomo¢

stalna komisija SEV za standardizaciju

STANDARDI:

ST 75—74 Opterecenje gradevinskih konstrukcija. Norme
projektovanja.

ST 77—74 Maziva za podmazivanje uzadi. Tehnicki uslovi.

ST 144—75 Jedinstven sistem tolerancija SEV. Dozvolje-
na odstupanja i preporuceni SpoJevi.

ST 187—75 Jedinstven sistem tolerancija SEV. Spajanje
klinom sa uzduZenim i poprec¢nim Zzljebom.
Tolerancije

ST 190—75 Masinski pravi nozevi sa plo€icama od tvrdog
metala, za spoljnu obradu.
Osnovne mere.

ST 191—75 Masinski savijeni nozevi sa ploficama od
tvrdog metala.
Osnovne mere.

ST 192—75 Nozevi za obradu boc¢nih povriina. Tangen-
cijalni nozevl.
Osnovne mere.

ST 193—75 Siroki maginski noZevi sa plo¢icama od tvrdog

metala, za finu obradu.
Osnovne mere.

ST

ST

ST

ST

ST

ST

ST
ST
ST

ST
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194—75

195—75

197—75

199—75

202—735

209—75

212—75
224—75
230—75

231—75

Masinski nozevi, sa plo¢icama od tvrdog me-
tala za spoljnu obradu na strugu.
Osnovne mere.

Masinski noZevi sa plo¢icama od tvrdog me-
tala, za bo¢nu obradu na strugu.
Osnovne mere.

Maginski noZevi sa plo¢icama od tvrdog me-
tala, za finu obradu.
Osnovne mere.

Nozevi od brzoreznog celika.
Tehnicki zahtevi.

Rezne ploc¢ice od tvrdog metala.
Tehnic¢ki uslovi.

Jedinstven sistem dokumentacije za konstruk-
cije.

Tehni¢ki crtezi.

Oznadavanje preseka materijala.

Krajevi vretena i trnovi konusa 7 : 24. Mere.
Cink. Oznadavanje 1 tehnic¢ki uslovi.

Sanitarno-tehnic¢ka armatura.
Mesacdi. Tipovi, osnovne mere 1 mere za Spo-
jeve.

Sanitarno-tehni¢ka armatura.
Armatura za odvod vode.
Tipovi, osnovne mere i mere za Spojeve.
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ST 232—75 Sanitarno-tehnicka armatura.
Armatura za hidrante. Tehni¢ki uslovi i me-
tode ispitivanja.
ST 233—75 Sanitarno-tehni¢ka armatura.
Armatura za odvod vode.
Tehnicki uslovi i metode ispitivanja.

PREPORUKE:

RS 2773—74 Prenosnik s koni¢nim zup&nicima i hipoidni.
Netacnost. Tolerancije. Terminologija.

RS 3309—75 Tehnika bezbedposti.

Gradevinske teretne 1 osobne dizalice.
Kontrola proizvodnje, montaZe i tehnicki
pregled. -

RS 4710—75 Pakovanje. Ispitivanja. Termini i definicije.

RS 4711—74 Oprema za pakovanje.

Termini 1 definicije.

RS 5118—75 Puzasto glodalo za cilindri¢ne zupé&anike.
Termini.

RS 5117—75 Alati za obradu na strugovima.

Termini.

RS 5246—75 Ispitivanje materijala.

Ultraakusti¢na defektoskopija. Metoda kon-
trole 1 procene kvaliteta suofeno zavarenih
savova.

RS 5247—75 Metali visoke évrstoce. Galijum.
Odredivanje primesa spektrografskom meto-
dom.

RS 5248—75 Metali visoke &istoce.

Galijum.
Odredivanje cinka spektrografskom metodom.

RS 524975 Metali visoke ¢istoce.

Galijum.
Odredivanje primesa hemijsko-spektroinom
metodom.

RS 5250—75 Metali visoke &istoce.

Galijum. |
Metode hemijske analize.
Odredivanje telura.

RS 5273—75 Transportne trake od gume sa tekstilnim ume-
cima.

Metode ispitivanja.

RS 5275—75 Transportne trake od gume za vreme materija-
la.

RS 5276—75 Gumena creva sa tekstilnim pojacanjem.
Odredivanje ¢vrstoce spojevima.

RS 5277—75 Zaptivanje.

Rukavac za vreteno.

Tehnicki uslovi. Metode ispitivanja.
RS 5278—75 Frikciona obloga kvadila.

TehniCki uslovi.

Metode ispitivanja.
RS 5279—75 Frikciona obloga kocnice.

Tehnicki uslovi.

Metode ispitivanja.

RS 5302—75 Vibracije. Jedinice i njihovo oznadavanje.

RS 5304—75 Tehnic¢ka bezbednost kod kotlova.

Plamnik za mazut.
Termini 1 tehnic¢ki zahtevi.

RS 5305—75 Tehnika bezbednosti.

Regenerativni zagrejac.
Automatska zaStita od povecéanja pritiska.

RS 5306—75 Tehnika bezbednosti.

Kotlovi 1 sudovi pod pritiskom. Zahtevi za
manometre.

RS 5307—75 Tehnika bezbednosti.
Sudovi pod pritiskom.
Osnovni konstruktivni zahtevi.

RS 5308—75 Tehnika bezbednosti.
Parni kotlovi 1 kotlovi na mazut sa organskim
rashladnim jedinjenjima za visoke tempera-
ture.
Konstruktivni zahtevi.

RS 5310—75 Tehnika bezbednosti.
Elektri¢ni liftovi.
OpsSti uslovi.

RS 3531175 Tehnika bezbednosti.
Industrijske dizalice.
Elektricna oprema.

stalna komisija SEV za maSinogradnju

PREPORUKE:

RS 1376—74 Uredaji i sredstva za automatizaciju.
Industrijska automatika. |
Termini 1 definicije.

RS 5197—75 Kotrljajni lezaji.
Navrtke za stezne 1 spojne caure.
Mere 1 tehni¢ki uslovi.

RS 5198—75 Kotrljajni lezaji. Osiguraci.
Mere 1 tehnicki uslovi.

RS 5199—75 Kotrljajni lezaji.
Radijalni kotrljajni lezaji sa kratkim cilin-
dri¢nim valj¢i¢cima, bez unutraSnjeg prstena.
Mere 1 tehnicki uslovi.

RS 5200—75 Kotrljajni lezaji.
Cilindri¢no-valjkasti radijalni lezaj, bez spo-
ljaSnjeg prstena.
Mere 1 tehnicki uslovi.

RS 5201—75 Kotrljajni lezaji.
Konusno-valjkasti lezaj.
Spoljasnji prsten.
Mere 1 tehnicki uslovi.

RS 5202—75 Kotrljajni lezaji. Igli¢astilezaj sa spoljasnjim
prstenom.
Tipovi 1 osnovne mere..

stalna komisija SEV za obojenu metalurgiju

PREPORUKE:

RS 5181—75 Kapilarne cevi od bakra i legura bakra 1 cinka.
Tehnicki zahtevi.



stalna komisija SEV za radiotehnicku

i radioelektronsku industriju

PREPORUKE:

RS 4818—74 Kamera i kanali za televiziju u boji za emi-
tovanje iz studija 1 izvan studija.

RS 4820—74 Pravila za zaStitu prilikom upotrebe uredaja
za crno-belu i televiziju u boji, u studiju 1
izvan studija.

RS 4824—74 Kalem za namotavanje videotrake Sirine
127 ' mm:

RS 4830—74 Analogna integrisana mikrokola.

Merenje ulaznog i1 izlaznog otfpora.

RS 5061—75 Spoljasnji prikljucci za radioelektronske apa-
rate.

Minijaturni koncentri¢ni spoj za slusalice.
Osnovni tehnicki parametri.

RS 5314—75 Fotorezistorl.

Metoda merenja otpora pri osvetljenosti
(svetlosni fuks)

RS 5315—75 Fotorezistori.

Metoda merenja otpora pri zatamnjenju.

RS 5316—75 Fotorezistorl.

Metoda merenja relativne osetljivosti pri
osvetljenosti.

RS 5317—75 Fotorezistorl.

Metoda merenja spektrani osetljivosti.

RS 5318—75 Fotorezistori.

Metoda merenja koeficijenta otpora
(svetlosnog fuksa)

RS 5320—75 Fotorezistori.

Metoda merenja stabilnosti otpora.

stalna komisija SEV za gradevinarstvo

PREPORUKE:

RS 4844—74 Prostorije za industrijsku proizvodnju.
Osnovne postavke za unifikaciju planskih 1
konstruktorska resSenja.

RS 5189—75 Konstrukcije od betona i armiranog betona.
Uputstvo za projektovanje.

RS 5239—75 Aluminijumske konstrukcije.

Norme za projektovanje.

stalna komisija SEV za hemijsku industriju

PREPORUKE:

RS 1724—75 Mineralna dubriva.
Karbamid.

2l

RS 3177—75 Neorganski pigmenti.
Zuti gvozdeoksidni, sinteti¢ki, ¢isti pigmenti.
RS 5204—75 Energetski kablovi.
Materijali 1 elementi za konstrukcije.
Hartija za izolaciju.
RS 5212—75 Neorganski pigmentl.
Odredivanje karakteristika belih pigmenata
fotometrijskom metodom.
RS 5213—75 Neorganski pigmenti.
Odredivanje beline fotometrijskom metodom.
RS 5219—75 PlastiCne mase.
Poliestarske nezasi¢ene smole.
Klasifikacija 1 oznacavanje.
RS 5236—75 Reagensi.
Mangandioksid.
RS 5242—75 Lakovi za namestaj.
Priprema uzoraka za ispitivanje.

stalna komisija SEV za poljoprivredu

PREPORUKE:

RS 5183—75 Poljoprivredne masine i masine koje se upo-
trebljavaju u Sumarstvu.
Jedinstvena metoda ispitivanja.

RS 5186—75 Poljoprivredne masine i maSine koje se
upotrebljavaju u Sumarstvu
Jedinstvena metoda ispitivanja.
Orude za obradu zemlje.

RS 5194—75 Poljoprivredne masine i maSine koje se¢ upo-
trebljavaju u Sumarstvu.
Metode ispitivanja.
Zavrsna procena metode.

stalna komisija SEV za prehrambenu
industriju

PREPORUKE:

RS 5174—75 Pojacavana vina.
Tehnicki uslovi.

stalna komisija SEV za crnu metalurgiju

PREPORUKE:

RS 437—75 Vatrostalni proizvodi, koji sadrZe glinicu za
zidanje visokih peci.
Oznadavanje, forme, mere i tehni¢ki uslovi.



nove knjige

BIBLIOGRAFIJE ISO-a
(ISO Bibliographies)

Prvih pet unovoj seriji bibliografskih publikacija, odnose se
na medunarodne standarde pojedinih oblasti, a izdate su
od Informacionog centra ISO-a (ISO Information Centre)
u Zenevi. Prvi komplet obuhvata oblast poljoprivrede —
podeljeno prema oblastima i to:

ISO bibliografija 1: Medunarodni standardi za drvo i pro-
1zvode od drveta ukljuéujuéi plutu i
pulpu

ISO bibliografija 2: Medunarodni standard za prehrambe-
ne proizvode

ISO bibliografija 3: Medunarodni standardi za ostale po-
ljoprivredne proizvode

ISO bibliografija 4: Medunarodni standardi za poljopriv-
rednu opremu i delove

ISO bibliografija 5: Medunarodni standardi za gumu i gu-
mene proizvode

Svaki od navedenih bibliografija sadrzi spisak objavljenih
ISO standarda, predloga standarda (DIS), i nacrta predloga
(DP) za pojedinu oblast, otuda pruZa dragocene informacije
ne samo o vec objavljenim standardima veé takode i o pred-
lozima koji su u pripremi. Nadalje, informacije takode obu-
hvataju i standarde drugih medunarodnih organizacija koji
se odnose na datu materiju.

Konacno, Informacioni centar ISO-a namerava da izda
slicne bibliografije koje ¢e obuhvatiti sve oblasti na kojima
radi ISO. Oni ¢ée takode biti revidirani ako se zato ukaZze

potreba. Iako bibliografije nisu istog obima, §to zavisi od
koliCine vazeéih podataka, imaju istu cenu od 9 §vajcarskih
franaka po komadu.

GRADEVINARSTVYO
(Building)

Zbog naglog porasta stanovniStva u svetu procenjeno je da
dvadeset miliona ku¢a mora biti izgradeno svake godine za
pruzanje skloniSta novodo$lima, a gradenje prema stan-
dardima je najjeftiniji i najekonomi¢niji naéin za postizanje
ovog cilja.

GlediSte je jasno dato u »Standardima u gradevinarstvu«
(Standards in Building) od R. Nagarajana, glavnog inZenjera
Udruzenja za standarde Australije, a nekada3njeg direktora
Indijske uprave za standarde.

Knjiga daje prikaz standarda za gradenje kroz vekove, od
egipatskih piramida, preko Tadz Mahala i igloa, do moder-
nih sistema koji su omoguéili jednoj nemackoj firmi da
podigne sedmospratni kancelarijski blok za manje od tri
dana.

Postoje izvanredna poglavlja o modularnoj koordinaciji,
najboljoj veli¢ini gradevinskih komponenata, standardima
kvaliteta, tehni¢kih propisa i zakona.

Knjiga od 175 strana daje opsezno uvodenje u jednu od naj-
osnc}vnijih aktivnosti civilizovanog Coveka.

Cena knjige je 7,5 funti i objavljena je od Pitman Publishing
Ltd., 39 Parker Street, London WC2B 5PB.

ISO Bulletin, May 1976
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